Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Genesis, Chapter 8

F'ENEZIX H'

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Chapter 8 brings the flood narrative to its resolution through a careful The Greek text of Genesis 8 follows the standard critical text of the
sequence of divine remembrance, receding waters, the testing of the earth Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
by birds, Noah's disembarkation, the first post-diluvian altar and sacrifice, ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
and the divine promise of cosmic order. reproduced. Chapter 8 brings the flood narrative to its resolution through

a careful sequence of divine remembrance, receding waters, the testing of
the earth by birds, Noah's disembarkation, the first post-diluvian altar and
sacrifice, and the divine promise of cosmic order. The chapter's opening
verb, éuviobn (8:1), is the theological hinge of the entire flood account:
'God remembered Noah! The verb uipviiokopat in the LXX renders 121

and almost always denotes not mere mental recall but active, covenant-



faithful intervention — the same verb appears at Exod 2:24 (God
remembers his covenant with Abraham, Isaac, and Jacob, launching the
Exodus), at Ps 104(105):8 LXX (God remembers his covenant forever), and
at Luke 1:54 (God has remembered his servant Israel). The 'remembering'
of Noah is thus an act of covenant faithfulness, not a forgetfulness
overcome. Simultaneously at 8:1 God sends a nvebua ('wind / spirit') over
the earth: the LXX uses the same word as Gen 1:2, where nvedua 600
'hovered over the face of the waters' at creation — the wind that drives
back the flood thus consciously echoes the creative breath of God at the
world's first ordering, announcing a new creation. The restraining of the
sources of the deep and of the heavenly floodgates in 8:2 reverses 7:11's
cosmic opening, and the waters decrease by the formula veilavev (8:3, 5,
'abated') over a measured chronological sequence: the ark rests on the
mountains of Apapat on the seventeenth day of the seventh month (8:4), a
date that the LXX shares with the MT. The chapter contains one notable
LXX/MT date divergence: at 8:5 the LXX reads that the tops of the
mountains were seen on the first day of the tenth month, matching the
MT. The bird-sequence — a k6pag (raven) sent first (8:7), then a nepiotepd
(dove) on three successive missions (8:8, 10, 12) — is narrated in precise
incremental stages; the dove's return with a UAAov éAaiag kdpgog (‘olive
leaf, a cutting/twig') at 8:11 is the chapter's first sign of renewed life and
the ancient symbol of peace that Jewish and Christian tradition inherits.
The LXX phrase gOANov éAaiag kdppog renders Hebrew 910 Nt NYy;
Kap@og means a small piece or chip, here used of a freshly-plucked shoot.
At 8:20 Noah builds an altar (Buoiactripiov) — the first altar in Scripture —
and offers burnt offerings (6Aokavtwyarta) from every clean bird and
beast; the resulting dounv edwdiag (‘'odor of sweet savor, 8:21) is the cultic
formula that the NT reuses at Eph 5:2 (Christ's self-offering as dopr)
g0wdiag) and Phil 4:18 (the Philippians' gift as dounv edwdiag). The divine
response in 8:21 introduces a further translation crux: the LXX renders the
Hebrew idiom 'said in his heart' (12275X 1K) as kai diavonOeig 6 Bedg,



'and God, having reflected / having considered' — a participle of
diavoéopat rather than a speech formula, and a notably interior rendering
that softens the anthropomorphism. God's resolve in 8:21b not to curse
the ground again is grounded in an anthropology that acknowledges
human sin ("the disposition of the human mind is intent upon evil from
youth') yet resolves toward mercy rather than judgment. The chapter
closes with the cosmic-order promise of 8:22: so long as the earth endures,
seedtime and harvest, cold and heat, summer and spring, day and night
shall not cease — o0 katanavoovotv. This is an unconditional guarantee of
natural regularity, undergirding the created order as the framework

within which covenant history continues.

Discourse structure of the chapter

A-8:1-5 God remembers Noah: the wind, the abating waters, and the ark's grounding
The unit opens with the covenant-remembrance verb ¢éuvjobn (8:1a) and the corresponding divine act: a nvebua sent across the earth, reversing the primordial
waters. The sources of the deep and the floodgates of heaven are stopped and the rain is restrained (8:2), and the waters begin to decrease over 150 days (8:3). The
ark rests on the mountains of Apapat on the seventeenth day of the seventh month (8:4), and the waters continue to abate through the tenth month until the
mountain-tops are visible (8:5). The movement is one of reversal and restoration: what chapters 6-7 loosed, God now begins to close.

B 8:6-12 The raven and the three missions of the dove
After forty days Noah opens the window of the ark (8:6) and releases first a kdpa€ (raven), which flies to and fro until the waters dry (8:7), then a nepiotepd (dove)
to probe the earth's surface (8:8). Finding no foothold the dove returns; Noah waits seven days and sends her again (8:10); she returns with a freshly-plucked
@VOANov €laiag kdpeog (olive leaf/shoot), the first tangible sign of renewed vegetation (8:11). Seven more days elapse; at the third sending the dove does not
return, signaling the earth is dry (8:12). The incremental three-stage structure builds suspense and marks the return of life in ascending confirmation.

C-8:13-19 The earth is dry; God commands the disembarkation of all life

On the first day of the first month of Noah's six-hundred-and-first year the surface of the earth is dry (8:13); on the twenty-seventh day of the second month the
earth is completely dry (8:14). God speaks to Noah (8:15), commanding him, his wife, his sons, and their wives to exit the ark (8:16), and commanding that every

living thing — birds, animals, creeping things — go out, to be fruitful and multiply upon the earth (8:17). Noah obeys with his household (8:18), and every animal
departs by its kinds (8:19). The section is framed by divine speech and human obedience, mirroring the ark-entry sequence in chapter 7.



D - 8:20-22 The first altar, the pleasing sacrifice, and the promise of cosmic order
Noah builds an altar (Buciactripiov), the first in Scripture, and offers burnt offerings from every clean animal and bird (8:20). The doun evwdiag (‘odor of sweet
savor') — the cultic formula inherited by the NT — elicits a divine resolve: God, reflecting (S1avon6eig, not 'saying in his heart' as in MT), determines not to curse
the ground again on account of human works or to strike down all living things, acknowledging that the human mind is disposed toward evil from youth (8:21).
The chapter's final verse (8:22) anchors the post-diluvian world in the unconditional promise of natural regularity — seedtime and harvest, cold and heat,
summer and spring, day and night shall not cease — 00 katanavcovcoty — as long as the earth endures.

1 Kol €uvnedn 0 8e0¢ to0 Nwe Kal Tavtwy TV Onplwv Katl Taviwyv TV KTHVOV Kol TAVTWV TOV
TETEWVQOV KAl TAVTWV TOV EPTETAOV, 60a NV UET ALTOD €V Tf] KIPWTQ: Kal EMNyayev 6 O0¢ Tvedua £mi
TNV YAV, Kol EKOTAcEV TO UdWp.

And God remembered Noah and all the wild beasts and all the cattle and all the birds and all the

reptiles, as many as were with him in the ark; and God brought a wind upon the earth, and the water

subsided.

Narrative turning-point / divine action | Kol é}lVY,]GeY]

The aorist éuvobn is the theological pivot of the entire flood narrative; it parallels Exod 2:24 LXX
(God 'remembering' the Abrahamic covenant as the Exodus begins). The simultaneous dispatch of a
nvedua echoes Gen 1:2 (rvebua 000 over the primordial waters), marking this as a new-creation act.
The fourfold enumeration of creatures recalls the taxonomies of Gen 1 and the boarding narrative of
Gen7.




”~ - ™ )

Kal £uvnoon 0 0g0¢

and remembered the God
narrative conjunction (Hebraizing xoi-parataxis) Aor Pass Indic 3 Sg - pipviokopat Nominative Nominative
— discourse linkage or contrast main verb (divine covenant-action) article with subject subject
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — constative aorist (single decisive act of — noun-phrase marking — participant prominence
ki ; 9 e g covenantal attention ,
linking this unit with the surrounding ) 0: Greek article marking definiteness and Bedg: LXX uses 0 0edg (= DNON) here
discourse. prpvrjokouat: 'remember / be mindful of; the role of the accompanying noun phrase. rather than k0p1og 6 8€dg; the Elohim-
renders Hebrew 121; in LXX theological strand of the flood narrative is reflected in
usage the verb denotes not passive the Greek translation.
recollection but active covenant-faithful
intervention — see Exod 2:24 (God
remembers the patriarchal covenant,
inaugurating the Exodus); Ps 104(105):8
LXX; Luke 1:54. The 'remembering' of Noah
is the turning-point of the flood narrative.
~ \ 7
TOUL Nwe Kol TAVTWV
of Noah and all
Genitive indeclinable proper noun, object of uvrio6n connective (extending the object list) Genitive

(genitive of person remembered)

article — discourse linkage or contrast genitive of totality (modifying t@v 6npiwv)

— noun-phrase marking = it ien feaiolen Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — relational specification
to0: Greek article marking definiteness and Nms: L.XX tra‘nshteratlon of M) (Noab); linking this unit with the surrounding ndvtwv: meaning 'all’; it serves as genitive
the role of the accompanying noun phrase. indeclinable in Greek; the name derives discourse. of totality (modifying t@v 6npiwv).

from a root M1 (‘rest') which the narrator
plays on in Gen 5:29 and which resonates
with the ark's 'resting' (katénavoeyv, 8:4) on
Apapar.



TOV
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

t®V: Greek article marking definiteness

Onpiwv
wild beasts

Genitive

genitive, object of éuvria0n (first of four creature

categories)

— relational specification

\
KAl
and
connective

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

MTAVTWV
all

Genitive

genitive of totality

— relational specification

ndvtwv: meaning 'all’; it serves as genitive

and the role of the accompanying noun Onpiov: 'wild beast / animal'; renders nan; of totality.
phrase. the fourfold taxonomy (wild beasts, cattle,
birds, reptiles) echoes Gen 1 and the
boarding narrative of Gen 7.
~ ~ \ Ié
Twv KTNvwyv KOl TTAXVTWYV
the cattle / livestock and all
Genitive Genitive connective Genitive
article genitive, object of éuvriodn (second creature — discourse linkage or contrast genitive of totality

— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness

category)

— relational specification

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

— relational specification

navtwv: meaning 'all’; it serves as genitive

and the role of the accompanying noun ktfvog: 'livestock / domestic beast"; discourse. of totality.
phrase. renders NNN3; the domestic/wild
distinction mirrors the clean/unclean
taxonomy.
~ ~ \ 7
TV TETEIVWYV Kol TTAVTWV
the birds and all
Genitive Genitive connective Genitive
article genitive, object of éuviio0n (third creature genitive of totality

— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

category)

— relational specification

netewvov: 'bird / winged creature'; renders

q1Y; birds will play a key role in the
reconnaissance sequence of 8:7-12.

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— relational specification

ndvtwv: meaning 'all’; it serves as genitive

of totality.



TV

the

Genitive

article

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

EPIETOV
reptiles / creeping things

Genitive

genitive, object of éuvia0n (fourth creature

category)

— relational specification
¢pnetdv: 'creeping thing / reptile'; renders
wn7; the fourfold list closes the Rahmung,

recalling the entry enumeration of chapter
7.

(%4

oox

as many as

relative pronoun / quantifier (restrictive clause)
— participant reference

Goa: meaning 'as many as'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
relative pronoun / quantifier (restrictive
clause).

nv

were

Impf Act Indic 3 Sg - eipi

main verb of relative clause (existential)

— imperfect (ongoing state during the flood
period)

elul: descriptive imperfect denoting the
sustained condition of the creatures
sheltered in the ark throughout the flood.

7

HET

with

preposition + genitive (accompaniment)
— spatial or relational framing

pet: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(accompaniment).

avToU

him

Genitive

genitive of accompaniment (referent: Noah)
— relational specification

avtod: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
accompaniment (referent: Noah).

>
EV

in

preposition + dative (locative)

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition + dative (locative).

Dative
article
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KIPWT®
ark

Dative

dative of place (locative)
— sphere or reference

Kipwtdg: 'ark / chest'; renders N2N; the NT
inherits this technical term directly (Matt
24:38; Luke 17:27; Heb 11:7; 1 Pet 3:20);
related to kifwrtiov (small box/chest) —
the LXX uses the word also for the ark of
the covenant (k1pwtog g Srabrkng), a

rich semantic overlap.

Kol
and

narrative conjunction (paratactic continuation —
second main clause)

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EMNYQYEV
brought

Aor Act Indic 3 Sg - éndyw

main verb (divine action)
— constative aorist (single purposive act)

éndyw: 'bring upon / lead over'; renders
12Y1 (‘caused to pass over'); God's
directing of the wind is a sovereign act
recalling the creation narrative (Gen 1:2 —
nveDpa Be0D EneQEPETO).

[ 4

(o)
the

Nominative

article with subject
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



0g0¢
God

Nominative

subject
— participant prominence

0e0¢: meaning 'God'; it serves as subject.

pazantlee

wind / spirit
Accusative

direct object (of énrfyayev)
— object specification

nvedpa: 'wind / breath / spirit'; renders
N17; the deliberate echo of Gen 1:2 (vetua
Be00 éme@épeto Endvw tod USatog) marks
the receding of the flood as a new-creation
act; the ambiguity between 'wind' and
'spirit' (both senses of M1 /mvedua)
enriches the theological resonance.

b \
€M
upon
preposition + accusative (direction/sphere)
— spatial or relational framing

£mi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction/sphere).

™

P

Vv
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yiv
earth

Accusative

accusative, object of ént (sphere of the wind's
action)

— object specification

yAi: 'earth / land'; the wind acts upon the

whole earth — a cosmic, not merely local,

reversal.

Vdwp

water

Nominative

subject of ékénaaev

— participant prominence

Udwp: 'water'; the singular collective

gathers the flood into one image; the verb
(wind causes water to subside) echoes Exod

14:21 LXX (God drives back the Red Sea
with an east wind).

Kal

and

narrative conjunction (result)

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ékOMaoev
subsided

Aor Act Indic 3 Sg* kondlw

main verb (resultant action — the water's
response)

— ingressive aorist (onset of subsiding)

komd{w: 'abate / cease / be quiet'; renders
12Wn; the word is used in classical Greek of
storms abating (cf. LXX Jonah 1:11, 12 —
the sea 'abating' after Jonah is thrown in;
Matt 14:32 — the wind 'ceased').

1
TO

the

Nominative

article with subject

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



2 Kai énekaAb@Onoav ai tnyai ti¢ &Pvocov Kal ol KatappdkTal ToO 00PAVOD, Kol GVesXEON O DETOC ATIO

t00 oUpavod.

And the fountains of the deep were covered over and the floodgates of heaven were stopped, and the

rain from heaven was restrained.

Consequence / reversal of 7:11

opening bracket.

Kai énekaA0gOnoav

This verse precisely reverses Gen 7:11 (the rupture of the deep's springs and the opening of heaven's
cataracts). The passive verbs (¢énekaA0@Onoav, dveox£0n) present the cosmic closure as a divine
passive — God acting through the created order. The verse functions as a closing bracket to the 7:11

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 4 (4

8T[8K(XAU(PO]’]O'(XV al

were covered / closed the

Aor Pass Indic 3 Pl - ¢mikaAUntw Nominative

main verb (divine passive — reversal of 7:11) article with subject

— constative aorist (single act of closure) — noun-phrase marking
gmkaAUTTw: 'cover over / close up'; ai: Greek article marking definiteness and
renders 1129 (‘were stopped up / the role of the accompanying noun phrase.

sealed"); the passive implies divine agency
— God closes what he opened; the verb
choice differs from the active rupture verb
of 7:11 (¢ppdynoav), signaling a gentler,

ordered closure.

nnyai

fountains / springs
Nominative

subject of énckalvpOnoav
— participant prominence

nnyn: 'spring / fountain / source'; renders
n1yn; at 7:11 these burst open violently;
their closing here signals the reversal of
the cosmic catastrophe.



Y

TG afovccov

of the deep / abyss

Genitive Genitive

article genitive of source (springs of the deep)

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— relational specification

&Puooog: 'abyss / deep'; renders DINM; a
primordial term echoing Gen 1:2 (tvedpa
EMEPEPETO EMAVW TOD Udatog with dBuocog
in the preceding phrase); the NT inherits
the term for the underworld (Luke 8:31;
Rev 9:1; 20:1-3).

\
KAl
and
connective (coordinating second subject)

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

€
o1
the

Nominative

article with second subject
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KATAPPAKTAL T00
floodgates / cataracts of
Nominative Genitive
second subject (of énckalbpOnoav) article

— participant prominence

katappdktng: 'floodgate / sluice / cataract';
renders NAN; at 7:11 these 'opened'
(AvedxOnoav); here 'covered' — the verb
change (covering vs. opening) reflects the
Hebrew sealings.

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0UpavoD

heaven

Genitive

genitive of location (floodgates of heaven)
— relational specification

ovpavég: 'heaven / sky'; the two cosmic
zones — above and below — that
simultaneously opened at 7:11 are
simultaneously closed here.

\

Kol

and

narrative conjunction (additional consequence)
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4

aveox£0n 0

was restrained / held back the

Aor Pass Indic 3 Sg - avéxw

main verb (divine passive — cessation of rain)
— constative aorist (single act of restraint)

dvéxw: 'hold back / restrain / withhold";
renders X922 ('was restrained /
withheld'); the passive again implies God's
sovereign control over the meteorological
order.

Nominative

article with subject

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

VETOC

rain

Nominative
subject of dveaxébn

— participant prominence

VeTdG: 'rain'; renders DW); a specific term
for rain as precipitation (vs. generic 38wp);

the restraint of rain marks the third
reversal of 7:12's forty-day downpour.

)
1o

from

preposition + genitive (source/separation)
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(source/separation).



ToU
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

3 Kal €mopeveto T0 VOWp Kal €KOTaleV Ao ThG YiG, EMopeVeTo ¢ DPL{AVWY KAl EAATTOOUEVOV UETX
EKATOV TEEVTNKOVTA NUEPOG.

And the water was going and subsiding from the earth, and it was going on, diminishing and

oUpavoD

heaven

Genitive

genitive of source (rain from heaven)
— relational specification

ovpavdc: second occurrence in the verse,
closing the spatial frame: both from above
(heaven) and below (abyss) the waters are
stopped.

decreasing, after a hundred and fifty days.

Continuation / gradual reversal

Kal émopeveto
The imperfects (énopeteto, ékbnalev, émopeveto) and the two predicative participles (Opildvwv,
¢\attovpevov) collectively render the gradual, ongoing recession of the waters — a carefully sustained
progression contrasted with the catastrophic suddenness of the flood's onset. The 150-day figure
matches 7:24, closing that temporal bracket.
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Kai ETOPEVETO T0 Uwp

and was going / receding the water

narrative conjunction Impf Mid Indic 3 Sg - mopedouat Nominative Nominative

— discourse linkage or contrast main verb (progressive action) article with subject subject
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — progressive imperfect (ongoing gradual — noun-phrase marking — participant prominence
linking this unit with the surrounding recession) 10: Greek article marking definiteness and G8wp: the collective singular frames the
discourse. mopedopat: 'go / proceed / move'; used the role of the accompanying noun phrase. entire flood as one body of water in retreat.

idiomatically of the water's slow retreat;
the imperfect emphasizes continuousness
— not a sudden abating but a gradual
withdrawal; the same verb describes
journeys throughout Genesis.

”~ - ™ ~

\ b /4 ) \ ~
KAl €KOT[(XZ€V 1o ™mg¢
and was subsiding from the
connective (coordinating second predicate) Impf Act Indic 3 Sg - komd{w preposition + genitive (separation) Genitive
— discourse linkage or contrast main verb (progressive — repeated from v.1 as — spatial or relational framing article
imperfect) i
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle amo: meaning 'from'; here it marks the — noun-phrase marking
linking this unit with the surrounding — progressive imperfect (continued relation signaled by preposition + genitive Tfic: Greek article marking definiteness and

subsiding)

discourse. (separation).

the role of the accompanying noun phrase.
komd{w: cognate with k6émog ('labor / toil")

in classical usage; here 'abate / cease'; the

imperfect of v.1's aorist éxémacev stretches

the action into an ongoing process.



earth
Genitive
genitive of separation (receding from the earth)

— relational specification

yii: the ground re-emerges as the water
retreats — the same word that the flood
covered; now the earth reasserts itself as
the domain of life.

ETOPEVETO

was going on

Impf Mid Indic 3 Sg - mopedopat

main verb (pleonastic resumptive — Hebraism:
going on doing X')

— progressive imperfect (sustained
continuance)

nopevopat: repeated for the second time in
the verse, rendering a Hebrew idiom (7197
MDM — 'going and diminishing') in which
the verb of motion + participle expresses
gradual, sustained action — a recognized
Hebraism in LXX style.

o€

and / now

postpositive particle (mild continuative)

— discourse linkage or contrast

d¢: here a mild continuative, helping to
advance the narrative clause; the shift from
Kai-parataxis to 8¢ is rare in this LXX
context and may soften the transition to
the participial expansion.

vPLavwV
sinking / settling down

Pres Act Ptc Nom Sg Masc - vp1{dvw

predicative participle (manner/means: how the
water was going)

— progressive participle (ongoing settling)
V1ldvw: 'sink down / settle / subside'; a
compound of O1d + {w; rare in classical
Greek; the LXX uses it here and at v.5 for

the gradual sinking of flood waters; renders
MDM 1Y as participial complement.

\

KOl

and

connective (coordinating second participle)
— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4
gAatTovpevov
diminishing / decreasing

Pres Pass Ptc Nom Sg Neut - éAattéw

predicative participle (coordinated with
V@i{dvwy — manner)

— progressive participle (ongoing decrease)

ghattéw: 'make less / diminish'; the passive

'being diminished' implies divine agency
even in the natural process; the word
recurs in a very different register at John
3:30 (éue 8¢l éhattotobat — 'T must
decrease').

UETQ

after

preposition + accusative (temporal: after the
period)

— spatial or relational framing

peta: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (temporal: after the period).

EKOTOV

a hundred

Accusative

numeral modifier (temporal measure)
— measure or count

£Katov: meaning 'a hundred'; numeral
expression contributing count or measure

in context.



MEVTAKOVTA
fifty
Accusative

numeral modifier (temporal measure)
— measure or count

£KaToV mevTkovTa Nuépag: '150 days'; this
matches Gen 7:24's statement that the
waters prevailed 150 days — the verse thus
closes the bracket opened there and marks
the exact turning-point of the flood
narrative.

€ 4
Nuépoag
days
Accusative
accusative of duration (temporal measure with
uetd)
— object specification

nuépa: 'day'; the 150-day marker is the
chronological skeleton of the flood story; it
aligns with the 5-month period between
the 17th of the 2nd month (7:11) and the
17th of the 7th month (8:4).

\ 7/ C \ pd \ ~ 4 C 7/ \ b 7 ~ / pd \ \ v \
Kol ékaBioev N K1Pwtog v unvi T@ £POOUwW, €ROUN Kal elkddt TOD unvog, €mi T 6pn Ta Apapar.

And the ark came to rest in the seventh month, on the twenty-seventh day of the month, upon the

mountains of Ararat.

Narrative event (the ark grounds) | Kol ékdOioev

The grounding of the ark is the first concrete sign that the flood tide has turned. The calendrical
precision (seventh month, twenty-seventh day) reflects the narrator's interest in chronology as
theological structure; the LXX reads the twenty-seventh day where the MT has the seventeenth — a
significant textual divergence. Apapart is the LXX transliteration of V1IN (Urartu).




Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 ’7
EKaOioev
came to rest / settled

Aor Act Indic 3 Sg - kabilw

main verb (narrative event — the ark grounds)
— ingressive aorist (the onset of resting)

kabilw: 'sit / settle / come to rest'; renders
nam (from M1y, 'rest'); the Hebrew root
plays on Noah's name (M1 / M); the same
root underlies the covenant name Noah
(Gen 5:29: 'this one will give us rest
[1nna]"). The LXX uses kaBilw rather than
dvamavw, which would have made the

etymological connection explicit.

n
the

Nominative

article with subject
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

k1fwTtog
ark

Nominative

subject
— participant prominence

k1Bwtdg: the ark as grammatical subject —
the vessel itself is the agent of grounding,
passively driven by the retreating waters;
the ark's 'resting' carries theological
weight, anticipating the Sabbath-rest
typology the patristic tradition will draw
from this narrative.

>
EV

in

preposition + dative (temporal)
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition + dative (temporal).

\
unvi

month

Dative

dative of time (within the seventh month)
— sphere or reference

unAv: 'month'; renders WTN; the calendrical
framework is integral to the flood
chronology — the narrator tracks the event
with near-ritual precision.

o
the

Dative

article
— noun-phrase marking

T@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pSoue
seventh

Dative

dative ordinal modifier (seventh month)
— attributive qualification

€Bdopog: 'seventh'; the seventh month is
theologically loaded in the OT calendar —
the month of the Day of Atonement (Lev
23) and Tabernacles; whether the LXX
narrator intends a calendrical resonance is

debated.



£pdoun Kol £1kadL 100

twenty-seventh (on the twenty- and twentieth (part of twenty-seventh) of the

seventh) connective within date formula Dative Genitive

Dative — discourse linkage or contrast dative of time (part of compound date: seven + article

dative of time (day within the month) kai: meaning 'and'; conjunction or particle twenty = twenty-seventh) —+ noun-phrase marking

— sphere or reference linking this unit with the surrounding SRS ERERE TSI to0: Greek article marking definiteness and
discourse. €1kdg: 'the twentieth'; in Greek date the role of the accompanying noun phrase.

£BdSun kai ikddi: '(on the) twenty-
seventh'; LXX reads the 27th day of the 7th
month, while MT reads the 17th (Nyawa
7WY); the LXX translator apparently read

formulae £B8oun xat ikadi = 'on the
twenty-seventh day' (7 + 20); this
compositional form is standard in LXX date

(27) 13 where MT has (17) 1" — a notation.
graphically similar Hebrew numeral
confusion. This is one of the most discussed
LXX/MT divergences in the flood
chronology.
7 bl \ 1 v
unvog €Tl Tx opn
month upon the mountains
Genitive preposition + accusative (resting upon) Accusative Accusative
genitive of reference (the twenty-seventh of the — spatial or relational framing article with object accusative, object of éni (location of grounding)
month) ) . e
émi: meaning 'upon'; here it marks the — noun-phrase marking — object specification
— relational ificati o] iti " = . g
refational specttication relation signaled by preposition + Td: Greek article marking definiteness and 8pog: 'mountain'; the plural indicates the
unv: repeated for the second time in the accusative (resting upon). the role of the accompanying noun phrase. mountain range of Ararat, not a single
verse, closing the date formula. peak; the ark rests in the highlands of

ancient Urartu.



\
X
the

Accusative
article (identifying specific mountains)
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Apapat
Ararat

indeclinable proper noun, in apposition to ta dpn
(identifying the mountain range)

— participant identification

Apapat: LXX transliteration of D1IN;
corresponds to the Assyrian Urartu, the
mountainous region of modern eastern

Turkey/Armenia; the site became a locus of

Jewish, Christian, and Islamic tradition as
the resting-place of the ark.

5 To 8¢ BOwp LPL{AVWV EMOPEVETO WG TOD dEKATOV UNVOC €V OE TG dekdTw UNVI, Tf] TPWTN TO0 UNnvag,

WEOnoav at kepalal TOV OpEwv.

And the water continued sinking and diminishing until the tenth month; and in the tenth month, on

the first of the month, the tops of the mountains were seen.

Continuation / milestone (mountain-tops visible) | TO &¢ {55@9

The 8¢ continues the gradual recession, and the aorist d¢@6ncav marks a new perceptual milestone —
the first visible sign of the land's return. The passive G@Onoav ('were seen') implies both objective fact
and Noah's point of view from within the ark. The tenth-month date is shared by LXX and MT.

TO
the

Nominative

article with subject (fronted for continuity)
— noun-phrase marking

To: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

6 \

€

and / now

postpositive particle (mild continuative — topic
continuation)

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Vdwp
water

Nominative

subject
— participant prominence

Udwp: the water again the grammatical
subject of the recession narrative.

€ 7
VPL{aVWV
settling / sinking
Pres Act Ptc Nom Sg Masc - vp1{dvw

predicative participle (manner: how the water
went)

— progressive participle (ongoing subsiding)

V1ldvw: repeated from v.3 — the repeated
participle mirrors the iterative Hebrew
idiom and sustains the sense of graduated
recession over months.



”~ ™ S

ETOPEVETO £wG T00 dekatov

was going on / continuing until the tenth
Impf Mid Indic 3 Sg - mopebopat preposition + genitive (temporal limit) Genitive Genitive
main verb (progressive — Hebraizing motion- — spatial or relational framing article genitive ordinal modifier
verb idiom) ) fLerpis W
é’wg: 'until‘; marks the temporal boundary — noun—phrase marklng — attributive quallflcatlon
- ive i fect (sustained Yoi0 — i - . . e ; . .
Coiﬁiﬁgisgs;\ziﬁl;er s of the recession — the process continues up To0: Greek article marking definiteness and Sekdtov: meaning 'tenth'; it serves as
to the point when the tenth month arrives. the role of the accompanying noun phrase. genitive ordinal modifier.

nopevopat: third recurrence of this verb in

the water-recession description (vv.3, 3, 5);

the repeated imperfect conveys the drawn-

out, gradual nature of the flood's retreat.

4 b \ ~
Unvog £V O¢ ™
month in and the
Genitive preposition + dative (temporal) postpositive particle (introducing new time Dative
genitive of time (tenth month as limit) — spatial or relational framing clause) article
— relational specification ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation o GiREIRpl e e — noun-phrase marking
. L ) . v (el eyt )
urjv: the tenth month, matched by the MT, signaled by preposition + dative (temporal). 8¢: meaning 'and'; conjunction or particle 1¢: Greek article marking definiteness and

linking this unit with the surrounding

is the first calendrical marker where LXX the role of the accompanying noun phrase.

and MT agree in chapter 8. discourse.
8 7 I4 ~ /4
EKATW unvi m TTPWTT)
tenth month the first
Dative Dative Dative Dative
dative ordinal modifier (temporal frame) dative of time (in the tenth month) article dative ordinal (on the first day)
— attributive qualification — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
dekdtw: meaning 'tenth'; it serves as dative unvi: meaning 'month'; it serves as dative fj: Greek article marking definiteness and np®tog: 'first'; the first of the tenth month
ordinal modifier (temporal frame). of time (in the tenth month). the role of the accompanying noun phrase. — aNew Year's Day resonance within the

cultic calendar; the first day of the first
month will recur at 8:13.



”~ ™ - ™ =

100 unvog weOnoav al

of the month were seen / appeared the
Genitive Genitive Aor Pass Indic 3 P1- 6pdw Nominative
article genitive of reference (first of the month) main verb (narrative event — perceptual article with subject
; . o2y milestone) '
— noun-phrase marking — relational specification — noun-phrase marking
~ . . - 2 . ) — ingressive aorist (the moment of first . . . -
t00: Greek article marking definiteness and unvdg: meaning 'month'; it serves as & ( al: Greek article marking definiteness and

becoming visible)
the role of the accompanying noun phrase. genitive of reference (first of the month). the role of the accompanying noun phrase.

Opdw: 'see'; the passive OeOnoav is both
impersonal ('the mountain-tops came into
view') and subtly theological — the same
passive is used of divine epiphanies (h¢8n
KUp1og = 'the LORD appeared'); here the
reappearing earth-tips echo a kind of

epiphany of the world.
\ ~ bl /4
KepaAal TV OpEWV
tops / heads of the mountains
Nominative Genitive Genitive
subject of dpOnoav article genitive of possession / whole (tops of the
. . ) mountains)
— participant prominence — noun-phrase marking
P ; lational ificati
kepalr: 'head / top'; renders "WN?Y; used t&v: Greek article marking definiteness — relational specitication
metaphorically of mountain peaks — 'the and the role of the accompanying noun 8pog: "'mountain'; the plural matches v.4's
heads of the mountains'; the word carries phrase. T 8pn — a progression: the ark rested on
its full literal weight: the earth re-emerges mountains (v.4), and now the mountains'
head-first from the retreating waters. peaks emerge from the subsiding waters

(v.5).

6 Kai €yéverto peta teooapdkovta Nuépag NvEwEev Nwe thv Bupida tfig kiwtod, v £moinocev.

And it came to pass after forty days that Noah opened the window of the ark which he had made.

Narrative transition (Noah acts) = Kol éyévgto

The formula kai £yéveto introduces a new sub-episode after the 40-day marker (presumably 40 days
after the mountain-tops were seen at v.5). Noah's opening of the window is the first human initiative
in the chapter — until now, God has acted and Noah has waited.




=

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EYEVETO

it came to pass

Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat

main verb (framing formula — episode opener)

—> constative aorist (inaugural narrative
formula)

yivopat: kal éyéveto calques the Hebrew
"nM; used throughout Genesis to introduce
temporal transitions; here it marks the
shift from passive waiting to Noah's first
active step.

UETQ
after

preposition + accusative (temporal: after the 40-
day period)

— spatial or relational framing

peta: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (temporal: after the 40-day
period).

TEGOAPAKOVTA
forty

Accusative

numeral modifier (temporal measure)
— measure or count

teocapdkovta: 'forty'; the number 40 in
biblical narrative marks a significant
waiting period: 40 years in the wilderness
(Num 14:33); 40 days of Moses on Sinai
(Exod 24:18); 40 days of Elijah's journey (1
Kgs 19:8); 40 days of Jesus's temptation
(Matt 4:2); now 40 days of Noah's waiting.

NuEPag

days

Accusative

accusative of duration
— object specification

Nuépag: meaning 'days'; it serves as
accusative of duration.

Nvéweev

opened

Aor Act Indic 3 Sg - avolyw

main verb of the narrated action

— constative aorist (single completed act)

&votyw: 'open'; renders NNY%; the opening
of the Bupida (window/hatch) is Noah's
first deliberate act of environmental
probing — the precursor to the bird
missions.

Nwe
Noah

indeclinable proper noun, subject of ivéwéev

— participant identification

the chapter's first named human action.

Nwe: Noah reasserts his narrative agency —

Vv
the

Accusative

article with direct object
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

Bupida
window / hatch
Accusative

direct object of nvéwéev
— object specification

Oupic: 'window / small door / hatch';
renders 119N; a diminutive of 80pa (‘door");
the ark's single window or hatch through
which the birds will be released and

through which Noah will observe the earth.

ThS
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

k1pwtod
ark

Genitive

genitive of possession (the ark’s window)
— relational specification

K1Bwtdg: the ark — here in the genitive,

specifying whose window is opened.

€\

nv

which

Accusative

relative pronoun (direct object of énoinoev)
— participant reference

fv: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as relative
pronoun (direct object of énoincev).



énoinoev
he had made

Aor Act Indic 3 Sg - Totéw

verb of relative clause (relative clause of
description)

— constative aorist (prior completed
construction)

notéw: 'make / do'; the relative clause
recalls Noah's obedient construction of the
ark per God's specifications (Gen 6:14-16);
it grounds the present action in Noah's
craftsmanship and covenant faithfulness.

Kol aréotethev TOv kOpaka toD 10€lv €l kekOmakev T0 Udwp: Kai EEeAOWV ovy Uméotpeev £wg TOD
EnpavOfval to Bdwp &mo THC YhG.

And he sent out the raven to see if the water had abated; and it went out and did not return until the

water was dried from the earth.

Narrative action (the raven sent) | Kol dmtéoTEIAEY

The raven (képaé) is sent first — it departs and never returns, providing a negative but inconclusive
datum: the water is not yet gone, or the raven is feeding on carrion. The raven's non-return contrasts
with the dove's returning in vv.9, 11, creating the literary tension of the bird-sequence.



=

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b 14
ATESTEIAEV
sent out

Aor Act Indic 3 Sg - dmooTéAw

main verb (narrative action)
— constative aorist (single dispatch)

dnooté \w: 'send away / dispatch'; renders
N2w; the same verb will be used for the
dove-missions (vv.8, 10, 12); the sending of
birds as scouts has resonances with Num 13
(the spy mission) — probing an unknown

land.

=~

™oV
the

Accusative

article with direct object
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

KOpaKQ
raven

Accusative

direct object (the bird sent)
— object specification

képag: 'raven'; renders 11V; an unclean
bird under the Levitical code (Lev 11:15;
Deut 14:14); its non-return has been
variously interpreted: the waters were still
too high, or the raven found carrion among
the flood-wreckage and fed without
returning. The raven reappears in 1 Kgs
17:4-6 (feeding Elijah in the wilderness).

T00

to

Genitive

article with infinitive (genitive of purpose)
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7 ~

10€iv

see

Aor Act Inf - 6pdaw

infinitive of purpose (to see whether the waters
had subsided)

— constative aorist infinitive (purpose of the
mission)

Opdw: 'see / observe'; the infinitive of
purpose frames the bird-mission as a
reconnaissance — visual surveillance of the
earth's condition.

£l
whether / if

indirect question particle (introducing indirect
question)

— discourse linkage or contrast

et in indirect questions renders the
Hebrew DN; the indirect question is the
content of the 'seeing': the bird is sent to
determine whether the water has subsided.

KEKOTIAKEV
has abated

Pf Act Indic 3 Sg - komd{w

verb of indirect question (perfect indicating
current state from past action)

— intensive perfect (the abating as a present
state resulting from a completed process)

komd{w: perfect form here — the question
is not whether the water abated at some
point (aorist) but whether its abating is
now complete (perfect state); the perfect
tense is theologically significant: Noah
needs to know the current condition of the
earth, not merely whether the water was
once less.




" ™ ™

T0 Udwp Kol £€eAOwV

the water and having gone out
Nominative Nominative narrative conjunction (introducing result clause) Aor Act Ptc Nom Sg Masc - ¢€€pyouat
article with subject subject of kekomakev — discourse linkage or contrast attendant-circumstance participle (the raven's
) o ) . departure)
— noun-phrase marking — participant prominence Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
] . . o @ . . . inki i it wi i — constative aorist participle (prior
10: Greek article marking definiteness and G8wp: meaning 'water'; it serves as subject linking this unit with the surrounding completed exit) p ple (p
the role of the accompanying noun phrase. of kekdmaxkev. discourse.

¢Zépxopat: 'go out'; the raven exits the ark
— the participial construction captures the
sequence: it went out, and then did not

return.
I € 7 (74 ~
010)'¢ UTTED Tpell)EV EWC ToL
not returned until the
negation Aor Act Indic 3 Sg - UnocTPéQPW temporal conjunction (limiting the non-return) Genitive
— clausal qualification or emphasis main verb (narrative: the raven's non-return) — discourse linkage or contrast article with articular infinitive
oly: meaning 'not'; it negates or qualifies —> constative aorist (the non-return as a £w¢: meaning 'until'; conjunction or —> noun-phrase marking
; completed state of affairs e Tinki fs it wi
the assertion of the clause. P ) particle linking this unit with the To0: Greek article marking definiteness and
Unootpépuw: 'return / turn back'; the surrounding discourse. the role of the accompanying noun phrase.

raven's failure to return contrasts sharply
with the dove's returns at vv.9 and 11;
Umootpéeuw is a Lukan favorite (occurs 32
times in Luke-Acts) but here carries
narrative significance.

~ 1 (74 b \
Enpavenval TO US(.OP 1o
to be dried up the water from
Aor Pass Inf - Enpatvaw Accusative Accusative preposition + genitive (separation)
articular infinitive of time (until the drying of the article with subject of infinitive accusative subject of infinitive — spatial or relational framing
water) ) ) o

— noun-phrase marking — object specification &nd: meaning 'from'; here it marks the
— constati ist infinitive (th tual . , ) » ., . . o . "
constative dorist Imimitive (ECCEER 10: Greek article marking definiteness and U8wp: meaning 'water'; it serves as relation signaled by preposition + genitive
completion of drying) . . . — (separation)
the role of the accompanying noun phrase. accusative subject of infinitive. P ’

Enpaivew: 'dry / parch'; the passive
infinitive implies divine agency in the
earth's drying; the same root (Enpég) is
used in 8:13-14 for the dried earth.



Thg
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yi§
earth

Genitive

genitive of separation (drying from the earth)
— relational specification

Yfig: meaning 'earth'; it serves as genitive of
separation (drying from the earth).

8 Kol dnéotethev TV mepiotepav Omicw avToD 10TV €1 KEKOTIAKEV TO UdWp ATO TPOSWTOL TAG YG.

And he sent the dove after it to see if the water had abated from the face of the earth.

Narrative action (the dove's first mission)

Kod dméotetlev

probe. The dove becomes the chapter's key animal figure.

The dove's first dispatch follows the same purpose-infinitive structure as v.7's raven-mission, but the
dove is specifically said to go 'after it' (dniow adtod) — after the raven, distinguishing this as a second

Katl

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

anEcTEIAEY

sent out

Aor Act Indic 3 Sg - dmooTEAA W

main verb

— constative aorist (single dispatch)

anooté M \w: repeated from v.7 — the same
verb for both bird-missions; the parallelism
is deliberate.

1
v
the
Accusative

article with direct object
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TEPLOTEPAV
dove
Accusative

direct object (the second bird)
— object specification

nepiotepd: 'dove / pigeon'; renders NY; a
clean bird; in the NT the dove is the form of
the Holy Spirit at Jesus's baptism (Matt
3:16; Mark 1:10; Luke 3:22; John 1:32) — the
LXX's use of mepiotepd in the new-creation
flood narrative enriches that typological
connection. The dove also symbolizes Israel
in Hos 7:11; 11:11 and the beloved in Cant
2:14.




dmicw avTtod 1d¢€iv el

after / behind it (the raven) to see whether
adverb / preposition + genitive (sequential Genitive Aor Act Inf - 6pdw indirect question particle
temporal-positional: after the raven) genitive after éniow (referent: the raven of v.7) infinitive of purpose — discourse linkage or contrast
—> spatial or relational framing — relational specification — constative aorist infinitive (purpose of the £l: meaning 'whether'; conjunction or
SO : 1 . L . . mission, : Sl ; P
zTﬂGu‘L behm;i / af;telll‘ 3 r.ender; 1INN; the «adTo%: meaning 'it (the raven)'; pronoun ) particle linking this unit with the
ove is sent after (following) t fa raver.l —a B e T e 5pdw: the same purpose-construction as surrounding discourse.
sequence that mar"ks‘ an escalating series of within the clause; here it functions as v.7 — sending birds to see (i0¢iv) the state
reconnaissance missions. genitive after dmiow (referent: the raven of of the earth.
v.7).
/4 1 (/4 b \
KEKOTTAKEV TO 1)80.) P 1o
has abated the water from
Pf Act Indic 3 Sg - komd{w Nominative Nominative preposition + genitive (separation)
verb of indirect question (perfect of resultant article with subject subject of kekomakev — spatial or relational framing
state
) — noun—phrase marking — participant prominence amd: meaning 'from'; here it marks the

— intensive perfect (current state: has the relation signaled by preposition + genitive

10: Greek article marking definiteness and Udwp: meaning 'water'; it serves as subject
water now abated?) 3 , (e
the role of the accompanying noun phrase. of kexbmakev. P :
konalw: perfect repeated from v.7; the
same question drives both bird-missions.
4 ~ ~
TTPOOWTIOV ™m¢ YNG
face / surface the earth
Genitive Genitive Genitive
genitive of location (from the face/surface of the article genitive of reference (the earth’s surface)
earth)
— noun-phrase marking — relational specification
— relational specification
¢ tfig: Greek article marking definiteness and Yfig: meaning 'earth'; it serves as genitive of
npdowmnov: 'face / surface'; renders 1an; the role of the accompanying noun phrase. reference (the earth's surface).

the phrase ano npooswmov tg yiig ('from
the face of the earth') is a LXX idiom for the
earth's surface (also at Gen 4:14; 7:4); it will
recur at 8:13.



O Kai oly €UpeV 1) TEPLOTEPA GVATIAVGLY TOIC TOGLV AUTHG Kal VTESTPEYPEV TIPOG AOTOV €1¢ TNV KIPwWTV, 0T

G8wp v émi mavtdg mposwmov TG YAG kol Ektelvag Thv xeipa avtod FAafev adthv kai elofyayev

QUTHV TTPOG EXVTOV €1¢ TNV KIPwTOV.

And the dove found no resting place for her feet and returned to him into the ark, because water

was upon the whole face of the earth; and he stretched out his hand and took her and brought her in

to himself into the ark.

burdened).

Narrative result (the dove returns — earth not yet ready) | Kol of)x gf)pgv

The dove's return is the negative report: no avdanavoig ('resting place') for her feet signals that the
earth's surface remains flooded. Noah's tender reception — stretching out his hand, taking the dove,
bringing her in — is a moment of paternal care that anticipates the dove's role as comfort-bearer in
v.11. The same verb &vdmnavoig ('rest') will echo in Matt 11:29 (Christ offering dvdnaveig to the

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ovY

not

negation

— clausal qualification or emphasis

ovx: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

gVPEV

found

Aor Act Indic 3 Sg - ebpiokw

main verb (narrative: the dove’ failure to find

rest)

— constative aorist (completed search with
negative result)

evpiokw: 'find'; the dove's not-finding is
the narrative's pivot — the earth is not yet
ready; the same verb drives the search
imagery of Luke 15 (lost sheep, coin, son).

n
the

Nominative

article with subject
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

TEPLOTEPQL
dove

Nominative

subject

— participant prominence

TeploTep: meaning 'dove'; it serves as
subject.

"

P

AVATIVOLV
resting place / rest

Accusative
direct object (of ebpev — the thing not found)

— object specification

dvdmavog: 'rest / resting place'; renders
M (‘resting place for foot'); the word
carries theological weight throughout the
LXX — the Promised Land as God's 'rest'
(katdmavolg / dvdmavog) for Israel (Deut
12:9; Ps 94(95):11 LXX); here the dove finds
no rest because the world is not yet a
habitable place; Matt 11:29 (Jesus offers
&vdnavoiv for your souls) may echo this
image.

TOiG

for the

Dative

article

— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

)

P

TTOo1V
feet

Dative

dative of advantage (rest for her feet)

— sphere or reference

no0g: 'foot'; the physical image is precise —
the dove cannot find solid ground to land
on; oatv is the dative plural of movg.

aUTHG
her

Genitive

genitive of possession (her feet)

— relational specification

avtfig: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession (her feet).

\
KA1
and
narrative conjunction (result)

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€ /4
UTEGTPEYPEV
returned

Aor Act Indic 3 Sg - Unootpépw

main verb (the dove's return — contrast with
raven's non-return)

— constative aorist (completed return)

vmootpé@w: the dove's return (Onéotpedev)
contrasts with the raven's non-return (o0y
unéotpeev, v.7); the verbal echo marks the

dove as the bird of relationship, not the

raven.

\

TTPOG
to

preposition + accusative (direction toward
person)

— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction toward person).



avTOV

him (Noah)

Accusative

accusative of direction (to Noah)
— participant reference

avtov: meaning 'him (Noah)'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
accusative of direction (to Noah).

€1¢

into

preposition + accusative (direction)
— spatial or relational framing

el¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction).

=~

121\Y
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

)

P

/4
K1pwToV
ark

Accusative

accusative of destination (into the ark)
— object specification

KiPwtdv: meaning 'ark’; it serves as

accusative of destination (into the ark).

(% [74 5 )\

ot Vdwp nv eml

because water was upon

causal conjunction (explaining the return) Nominative Impf Act Indic 3 Sg - eiyf preposition + genitive (surface covering)

— discourse linkage or contrast

6t causal — the narrator explains the
dove's return by the ground's condition.

subject of the causal clause (anarthrous —
predicate focus)

— participant prominence

U8wp: meaning 'water'; it serves as subject

of the causal clause (anarthrous —
predicate focus).

copula (existential: water still covered the earth)
— imperfect (ongoing state)

eiuf (impf. fiv): the copula of the name-
gloss.

— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(surface covering).

P

MAVTOG
all / whole

Genitive

genitive modifier (quantifying the extent)
— attributive qualification

navtog: meaning 'all'; it serves as genitive
modifier (quantifying the extent).

"

TPOGWTIOV
face / surface

Genitive

genitive of location
— relational specification

TpocwTov: meaning 'face'; it serves as
genitive of location.

Thg
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yiig
earth

Genitive

genitive of reference
— relational specification

yii: the whole face of the earth still covered
— confirming the dove's inability to land.



- ™ ™ -

\

Kal EKTELVAC 121\Y XETpa

and stretching out the hand
narrative conjunction (Noah's response) Aor Act Ptc Nom Sg Masc - €kTelvew Accusative Accusative
— discourse linkage or contrast attendant-circumstance participle (prior action article direct object of éxteivag
i before E\afev) ) . IV
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking — object specification
inki i it wi i constative aorist participle (prior gesture R . . - , . . .
linking this unit with the surrounding - v p e (oo ) hv: Greek article marking definiteness and xelp: 'hand'; the tactile, physical detail
discourse. gkteivw: 'stretch out'; the extended hand the role of the accompanying noun phrase. humanizes Noah and gives the bird-
reaching out for the dove is the narrative's narrative its intimacy.

most tender gesture; the same verb is used
for Moses stretching out his hand over the
sea (Exod 14:21, 26, 27) — an echo-image of
God's power exercised through human

hands.
k) ~ - h) A \
avtov €A(XB€V avtnv K1l
his took her (the dove) and
Genitive Aor Act Indic 3 Sg - Aappdvw Accusative connective
genitive of possession (his hand) main verb (Noah receives the dove) direct object (the dove) — discourse linkage or contrast
— relational specification — constative aorist — participant reference Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
avtod: meaning 'his'; pronoun marking Aaupdve: 'take / receive'; the act of taking avtnv: meaning 'her (the dove)'; pronoun linking this unit with the surrounding
person, possession, or reference within the the dove into his hand before bringing it marking person, possession, or reference discourse.
clause; here it functions as genitive of inside is a small narrative detail that slows within the clause; here it functions as
possession (his hand). the pace and emphasizes care. direct object (the dove).
7 4 k) 1 \ [ 1
EI0TYAYEV avtnv TPOG EXVTOV
brought in her to himself
Aor Act Indic 3 Sg - elodyw Accusative preposition + accusative (direction toward self) Accusative
main verb (completion of the reception) direct object — spatial or relational framing reflexive pronoun, accusative (toward himself —
. . . intimate reception)
— constative aorist — participant reference TpOG: meaning 'to'; here it marks the
o L . . 2 . . i i iti — participant ref
elodyw: 'bring in / lead in'; brings the dove abthv: meaning 'her'; pronoun marking relation signaled by preposition + participant reterenice
back into the ark — the place of safety; the person, possession, or reference within the accusative (direction toward self). ¢avtév: the reflexive emphasizes the
verb completes the three-action sequence: clause; here it functions as direct object. personal, protective quality of Noah's
gkteivag (stretched), EAafev (took), action — he brings her to himself, not

elofyayev (brought in). merely into an enclosure.



10

€1¢

into

preposition + accusative (destination)
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (destination).

Vv
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

/4
Kifwtov
ark

Accusative

accusative of destination
— object specification

L. : fark's i
Kipwtév: meaning 'ark’; it serves as

accusative of destination.

Kai émioxwv €Tt Nuépag Enta £tépag TaALy EEXNMECTEIAEV THV TEPLOTEPRV €K THG KIwTOD.

And he waited yet another seven days and again sent the dove out from the ark.

Narrative continuation (seven-day interval)

Kai émoywv

waited') depicts Noah's patient, disciplined waiting — he does not rush.

The second seven-day interval parallels the first (v.12 will add a third). The triple seven-day structure
gives the dove-missions a liturgical, Sabbath-like rhythm. The verb émoxwv ("having held back /

Katl

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EMoYWV
having waited / held back

Aor Act Ptc Nom Sg Masc - énéxw

attendant-circumstance participle (prior waiting
before the dispatch)

— constative aorist participle (prior
completed waiting)

¢néxw: 'hold back / restrain / wait';
renders 911 ('he waited'); the aorist
participle places the waiting before the
sending — Noah deliberately holds himself
back for the full seven days before acting
again.

ET1

still / yet

adverb (temporal: yet another period)
— clausal contribution

i 'still / yet'; marks this as a
continuation of an ongoing pattern — the
first seven days are assumed (from v.9's
return), and now another seven.

(4 7
nuepag
days
Accusative

accusative of duration
— object specification

Nuépag: meaning 'days'; it serves as
accusative of duration.



ENTX

seven

Accusative

numeral modifier (seven days)
— measure or count

£ntd: 'seven'; the seven-day waiting periods
match the pre-flood seven-day notice of
Gen 7:4, 10; the septenary rhythm is deeply
embedded in the flood chronology.

(4 7

ETEPAG

other / another

Accusative

attributive adjective (another seven days —

distinguishing this from the previous)

— object specification
€tepog: 'other / another (of a different kind
or additional)'; the use of £repog rather

than &AAog is a minor stylistic feature; here
simply 'another' period of seven days.

TAALV

again

adverb (resumptive: again as before)
— adverbial qualification

ndAwv: 'again'; marks repetition — this is
the second sending of the dove; ndAw +
£tépag entd together build the incremental
rhythm of the narrative.

g€anéotetlev
sent out

Aor Act Indic 3 Sg - é€amootéAw

main verb (the second dove-dispatch)
— constative aorist

¢€amootéAAw: a compound strengthening
of dnooté \w (£€ + o + oTéAAw) — 'send
out / dispatch completely'; the compound
may add a nuance of finality or
completeness to the sending; common in
Luke-Acts (e.g. Luke 1:53; Acts 7:12; 9:30;
12:11; 13:26).

Vv
the

Accusative

article with direct object
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=

kifwtod
ark
Genitive

genitive of source
— relational specification

K1Bwtol: meaning 'ark’; it serves as

genitive of source.

TEPLOTEPAV
dove

Accusative

direct object
— object specification

neplotepd: the same dove, retrieved in v.9,
now sent a second time.

>
€K

from / out of

preposition + genitive (source: from the ark)
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(source: from the ark).

Thg
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



11 Koi AAOev mpdc avTdV 1] MepioTepd TO TPOG Eomépary, kal eixev @UAANov Ehaiag kdp@og v T¢ otduartt
aUTAC Kal €yvw Nwe 0Tt KekOTakev T0 UOWp &To THS YiG.

And the dove came to him at evening, and it had an olive leaf, a shoot, in its mouth; and Noah knew
that the water had abated from the earth.

Narrative climax of the bird-sequence (the olive leaf) | Kol ﬁ}\egv

The dove's return with the @UAAov éAaiac kdppog (olive leaf, a cutting/twig) at evening is the
chapter's most iconic moment — the first tangible sign of renewed vegetation and the classic symbol
of peace and hope. Noah draws the correct inference: the water has abated. The olive leaf will become
a cultural symbol of peace throughout Western tradition.

\ 5 \ 2\
Kot nABev TPOG auToVv
and came to him (Noah)
narrative conjunction Aor Act Indic 3 Sg - #pxopat preposition + accusative (direction toward Noah) Accusative
— discourse linkage or contrast main verb (the dove’s return — narrative event) — spatial or relational framing accusative of direction
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — constative aorist (single completed return) TpOG: meaning 'to'; here it marks the — participant reference
linking this unit with the surrounding Zpyouat: 'come / arrive'; the dove's return relation signaled by preposition + a0TdV: meaning 'him (Noah)'; pronoun
discourse. is structurally parallel to but far more accusative (direction toward Noah). marking person, possession, or reference
significant than the first (v.9) — this time within the clause; here it functions as
she brings evidence. accusative of direction.
€ 1 1 \
n TEPLOTEPO TO TTPOG
the dove in the (time of) toward
Nominative Nominative Accusative preposition + accusative (temporal idiom: toward
article with subject subject article with adverbial accusative (temporal) evening)
— noun-phrase marking — participant prominence — noun-phrase marking — spatial or relational framing
NS .
1: Greek article marking definiteness and nepiotepd: meaning 'dove'; it serves as 10: Greek article marking definiteness and mpog Eomépav: 'toward evening / at
. . . evening'; a standard temporal idiom in
the role of the accompanying noun phrase. subject. the role of the accompanying noun phrase. ’

Greek (also Luke 24:29 — mpdg £omépav
éotiv); renders 271V NY?; the timing at
evening adds to the lyrical quality of the
scene.
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[ 4 7

EOTIEPQAY

evening

Accusative

accusative of temporal reference (in the evening

idiom)

— object specification
€omépa: 'evening'; the return at evening
balances the creation-narrative's 'evening

and morning' structure — the first day of
new creation begins with an evening

Kol
and

narrative conjunction (introducing the detail of
what she carried)

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

EIXEV

had / was carrying

Impf Act Indic 3 Sg - €xw

main verb (circumstantial — the dove's cargo)

— imperfect (ongoing state: she was carrying
it in her mouth as she came)

#xw: 'have / hold / carry'; the imperfect
describes the dove's condition at the
moment of arrival — she had it in her
mouth; the imperfect is a circumstantial

)

P

@UAAov
leaf

Accusative

direct object (of eiyev — what she carried)

— object specification

@OAov: 'leaf / foliage'; renders N2Y; a
green leaf is the first vegetation to appear
in the new-creation narrative; the choice of
the olive will become the universally
recognized symbol of peace.

report. detail concurrent with nA@gv.
bl A 7 4 bl A~
ENXLOC KOpPog EV W
of an olive (tree) twig / shoot / cutting in the
Genitive Accusative preposition + dative (locative) Dative
genitive of source / species (olive leaf) direct object in apposition to pUAdov (or article

— relational specification

E\aia: 'olive tree / olive'; renders N1r; the
olive was the most economically and
symbolically significant tree in the ancient
Near East and Mediterranean — oil for
anointing, light, and food; the olive leaf
signals not merely that trees survive but
that the richest of trees has put forth new

growth.

adverbial accusative: leaf, a fresh twig)
— object specification

kdp@og: 'dry fragment / twig / chip';
renders 91V ('freshly torn off"); in classical
Greek kdp@og¢ normally denotes a dry
splinter or straw (cf. Matt 7:3-5 — the
speck / kdp@og in your brother's eye); here
the LXX uses it to render the Hebrew
participle meaning 'freshly plucked' — a
somewhat paradoxical choice that may
indicate a freshly broken twig rather than a
dried one; the emphasis is on the leaf as

recently severed from a living tree.

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition + dative (locative).

— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



/4 k) ~ \ v
oTouOTL avTng KOl EYV w
mouth her and knew / understood
Dative Genitive narrative conjunction (Noah’s inference) Aor Act Indic 3 Sg - yv@okw
dative of place (in her mouth) genitive of possession (her mouth) — discourse linkage or contrast main verb (Noah draws the inference)
— sphere or reference — relational specification Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — ingressive aorist (the moment of
z . . 2 . . inki i e i g recognition
otéua: 'mouth'’; the dove carries the leaf in abtf: meaning 'her'; pronoun marking linking this unit with the surrounding & )
its mouth — a detail that makes the image person, possession, or reference within the discourse. ywokw: 'know / perceive / come to
concrete and paintable; the beak-borne leaf clause; here it functions as genitive of understand'; renders Y10; the ingressive
becomes one of the most recognizable possession (her mouth). aorist captures the moment of realization
images in Western iconography. — Noah comes to know. This is

observational, inferential knowledge (the
leaf proves the water has gone), not
revealed knowledge.

= - - ™

(74 /4 1
Nwe OoT1 KEKOTTAKEV TO
Noah that has abated the
indeclinable proper noun, subject of &yvw complementizer (introducing indirect statement: Pf Act Indic 3 Sg - komd{w Nominative
— participant identification what Noah came to know) verb of indirect statement (perfect: the water's article with subject
) — clausal contribution abating as a present fact) )
Nwe: transliterated proper name rendered — noun-phrase marking
in Greek letters; here it functions as 8t meaning 'that'; it shapes the local — intensive perfect (the abating is now an

I 10: Greek article marking definiteness and

indeclinable proper noun, subject of £yve. clause or phrase relation in this passage. the role of the accompanying noun phrase.

komndalw: the perfect form here confirms
what the dove's olive leaf demonstrates:
the water has abated and this abating is
now a stable condition; the same perfect-
tense question was asked (though not yet
answerable) in vv.7 and 8.

Udwp amod Tiig Yiig

water from the earth

Nominative preposition + genitive (separation) Genitive Genitive

subject of kekdmakev — spatial or relational framing article genitive of separation

— participant prominence &nod: meaning 'from'; here it marks the — noun-phrase marking — relational specification

relation signaled by preposition + genitive Tfig: Greek article marking definiteness and Yfg: meaning 'earth'; it serves as genitive of

the role of the accompanying noun phrase. separation.

Udwp: meaning 'water'; it serves as subject

of kexdmaKeV. (separation).



12 Kai €moxwv €Tt NUEPAG EMTA ETEPAG TIAALY EEATEGTEIAEV TNV TEPLOTEPAV, KA 00 TPooEeTO TOD

EMOTPEY AL TTPOC AVTOV £TL.

And he waited yet another seven days and again sent the dove, and she did not return to him

anymore.

Narrative climax (third dove-mission: the dove does not return) = Kol é“uox(bv

The third seven-day interval closes the bird-sequence. The dove's non-return is the definitive sign: the
earth is dry enough to sustain life. The Hebraism o0 npocéfeto 100 émiotpéat ('she did not add to
return') renders 1MW NAD?"NY — a LXX calque of the Hebrew idiom 'ceased to do X!

\ 2 \ v
Kat EMOYWV ET1
and having waited still / yet
narrative conjunction Aor Act Ptc Nom Sg Masc - éméxw adverb (yet another interval)
— discourse linkage or contrast attendant-circumstance participle (waiting — clausal contribution
before the third dispatch)
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle #r1: meaning 'still'; it shapes the local
linking this unit with the surrounding — constative aorist participle clause or phrase relation in this passage.
discourse. enéxw: repeated from v.10 — the same verb

marks the identical waiting structure.

(4 7
NUEPQG
days
Accusative
accusative of duration
— object specification

Nuépag: meaning 'days'; it serves as

accusative of duration.

EMTX £TEPAG TGAV

seven other again

Accusative Accusative adverb (for the third time)

numeral modifier attributive adjective (the third seven-day period) — adverbial qualification

— measure or count — object specification TdAv: meaning 'again'; it shapes time,
£nTd: meaning 'seven'; numeral expression £tépag: meaning 'other'; it serves as manner, location, or discourse flow in the

contributing count or measure in context. attributive adjective (the third seven-day clause.

period).

¢€anéoteilev

sent out

Aor Act Indic 3 Sg - ZEamootéMw
main verb (third dove-dispatch)
— constative aorist

¢Zanooté \w: same compound as v.10 —
the systematic parallelism across the three
missions is deliberate.
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121\Y
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and

™

P

TEPLOTEPAV
dove

Accusative

direct object
— object specification

TEPLoTEPAV: meaning 'dove'; it serves as

Kol
and

narrative conjunction (result: the decisive
outcome)

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

R
ov
not
negation

— participant reference

oV: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as negation.

the role of the accompanying noun phrase. direct object.
discourse.
7 ~ 2 7 \
T[pocsesto TOoL ETUG‘CPE\I)(XI TTPOG
added / continued to to return to
Aor Mid Indic 3 Sg - tpootiOnut Genitive Aor Act Inf - miotpépw preposition + accusative (direction: to Noah)

main verb (Hebraizing idiom: she did not add to
return)

— constative aorist (the completed cessation)

npootiOnu: 'add / add again'; the idiom o0
npooédeto + infinitive directly calques the
Hebrew NaD? XY (‘she did not add to /
ceased to'); a recognized Hebraism in LXX
Greek — 'did not add to returning' =
'returned no more! The same construction
appears at Gen 4:2 LXX; Luke 20:40 uses the
cognate form.

article with articular infinitive (genitive of
content of the Hebraizing idiom)

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avTOV

him (Noah)
Accusative

accusative of direction

— participant reference

avtov: meaning 'him (Noah)'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
accusative of direction.

Al

anymore

adverb (negative finality: no longer)
— clausal contribution

€11 in negative clauses "any longer /
anymore'; the dove is gone — the earth is
open and habitable.

genitive articular infinitive (content of the idiom:

she did not add to returning)

— constative aorist infinitive

gmiotpé@w: 'return / turn back'; the dove's
not-returning here is the positive signal —
the earth is now inhabitable. The same

verb with religious weight =

repentance/conversion throughout the NT

(Acts 3:19; 26:20).

— spatial or relational framing

npoOg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction: to Noah).



13 Kai £yévero v t@ £vi kai £€akoo100T® £tel Thi¢ {Wwiig Nwe, ToD TpdTov UNvog, Wid tol unvog, EEEAey
0 B8wp &md Thi¢ yfic kal dnekdAvpev Nwe TV otéynv Th¢ k1pwtod kai idev &t1 ¢EéNmev 16 Béwp dmod
TPOCWTOL TAG YAG.

And it came to pass in the six-hundred-and-first year of the life of Noah, in the first month, on the
first of the month, the water had departed from the earth; and Noah removed the covering of the ark
and saw that the water had departed from the face of the earth.

Calendrical milestone (first month, first day: the earth is dry) | Kori éyévgto

The date — first montbh, first day of Noah's 601st year — has a New Year's Day resonance within the
sacred calendar. Noah's physical act of removing the roof-covering marks his first direct visual
engagement with the restored world. The repetition of é€&éMimev 10 U8wp (twice in the verse) is a

rhetorical double-confirmation.

”~ - ™ ~

\ 2 7 b ~
Kat EYEVETO EV ™w
1}
and it came to pass in the
narrative conjunction Aor Mid Indic 3 Sg - yivopat preposition + dative (temporal setting) Dative
— discourse linkage or contrast framing formula (temporal episode marker) — spatial or relational framing article with temporal phrase
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — constative aorist €v: meaning 'in'; here it marks the relation —> noun-phrase marking
linking this unit with the surrounding yivopatu: kai éyéveto episode-opener, signaled by preposition + dative (temporal T®: Greek article marking definiteness and
discourse. calquing 0. setting). the role of the accompanying noun phrase.
(4 1 \ (4 ~ v
EVi Kol £€aK06106TH £tel
one and six-hundredth year
Dative connective within compound numeral Dative Dative
numeral (part of compound ordinal: six-hundred- — discourse linkage or contrast dative ordinal (compound: 601st year) dative of time (in the 601st year)
and-first)
kai: meaning 'and'; conjunction or particle — sphere or reference — sphere or reference
— sphere or reference ke fs it wi :
¢ linking this unit with the surrounding £€akoo100t0¢: 'six--hundredth'; évi kal €tog: 'year'; the chronological precision
£vi: meaning 'one'; it serves as numeral discourse. £Eakoo100T® = 'the six-hundred-and-first' throughout the chapter reflects an
(part of compound ordinal: six-hundred- — the year after Noah's six-hundredth, underlying calendrical system that later

and-first). when the flood began (Gen 7:6, 11). interpreters attempted to harmonize.



Thg
of the

Genitive

article

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

Cwiig

life

Genitive

genitive of reference (years of the life of Noah)
— relational specification

Cwni: 'life'; the genitive phrase renders Ny
N N — Noah's life-span as the
chronological reference frame.

Nwe
Noah

indeclinable proper noun, genitive of possession

(life of Noah)

— participant identification

Nwe: transliterated proper name rendered

in Greek letters; here it functions as
indeclinable proper noun, genitive of
possession (life of Noah).

To0
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TPWTOV
first

Genitive

genitive ordinal (in the first month)

— relational specification

np&tog: 'first'; the first month of the first
day of a new year — a resonance with the

"

P

unvog
month

Genitive

genitive of time (the first month)
— relational specification

unvég: meaning 'month'; it serves as

genitive of time (the first month).

p
one / first

Dative

dative of time (on the first day)

— measure or count

pia: 'one / first'; in LXX date notation wia
00 pnvog = 'on the first of the month'; a

To0
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

creation calendar and with later Jewish New Year's Day date.
observance of the New Year (Rosh
HaShanah).

/4 bl 7 1 [ 24
unvog SEEAUTSV TO 05(1) P
month had gone / departed the water
Genitive Aor Act Indic 3 Sg - ékAeinw Nominative Nominative
genitive of reference (the monthss first day) main verb (the water’s departure — first article with subject subject

— relational specification

unvéG: meaning 'month'; it serves as
genitive of reference (the month's first
day).

occurrence)
— constative aorist (completed action)

ék\elnw: 'fail / give out / depart /
disappear'; renders 12710 (‘'were dried up');
the verb will be repeated at the verse's
close for rhetorical emphasis; it is used of
the sun failing at Luke 23:45 — the same
register of cosmic event.

— noun-phrase marking

T0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— participant prominence

U8wp: meaning 'water'; it serves as subject.



) \
aTTO
from
preposition + genitive (separation)
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(separation).

TiiG
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and

Yfi§

earth

Genitive

genitive of separation

— relational specification

Yfig: meaning 'earth'; it serves as genitive of

Kol

and

narrative conjunction (Noah's responsive action)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

the role of the accompanying noun phrase. separation.

? 7 A ’7
(XT[SK(X)\UIPEV Nwe mv OoTEYNV
uncovered / removed Noah the roof / covering
Aor Act Indic 3 Sg - dmokaAbITwW indeclinable proper noun, subject of dmexdAvipev Accusative Accusative

main verb (Noah's action — opening the roof)
— constative aorist (single decisive act)

dmokaAVOTTw: 'uncover / reveal / remove (a
covering)'; renders 1D ('removed'); the

— participant identification

Nwe: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
indeclinable proper noun, subject of

article with direct object

— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

direct object (of dnexdAvipev — the ark's
covering)

— object specification

otéyn: 'roof / covering'; renders NDIN

compound &mo- suggests full removal; the dmexdAvev. (‘covering'); the removal of the ark's
verb is the standard LXX/NT word for roof/hatch marks the first moment of
divine revelation (GmokdAvic) — here direct visual contact between Noah and the
applied to Noah's act of uncovering the ark, restored world.
which simultaneously reveals the restored
world.
~ ~ \ 5

TG k1pwtod Kal eldev

of the ark and saw

Genitive Genitive narrative conjunction Aor Act Indic 3 Sg - 6pdw

article genitive of possession — discourse linkage or contrast main verb (Noah's visual confirmation)

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— relational specification

k1Bwto: meaning 'ark’; it serves as

genitive of possession.

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— constative aorist (single act of seeing)

opdw: 'see'; Noah's visual perception
confirms the dove's report; the act of
seeing climaxes the chapter's
epistemological arc from the question of
v.7 (will the water have abated?) to &yvw of
v.11 (Noah knew) to €idev (Noah saw
directly).




=

foqul
that

complementizer (indirect statement: what Noah
saw)

— clausal contribution

4t meaning 'that'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

™

P

e€EMmev
had departed

Aor Act Indic 3 Sg - ékAeinw

verb of indirect statement (second occurrence —
rhetorical repetition confirming the fact)

— constative aorist

ékAeinw: the repetition of é€éAinev to
Udwp amo mpoowymov tig yfg within one
verse is a rhetorical double-confirmation:
first the narrator states it, then Noah sees
it; the pattern mirrors 7:11's double
opening of the cosmic floodgates.

1
TO
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

Udwp

water

Nominative

subject
— participant prominence

Udwp: meaning 'water'; it serves as subject.

14

) A
1o

from

preposition + genitive

— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive.

TPOGWITOV

face / surface

Genitive

genitive of reference

— relational specification

npdowrov: 'face / surface'; dmod mpooswmov
Tii¢ Yiig repeated from v.8 — the search-
question is now answered by direct
observation.

T

the

Genitive

article

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

'Ev 8¢ T@ unvi t@ deutépw, £BOOUN Kal eikddt ToD unvaog, E€npdvon 1 yi.

And in the second month, on the twenty-seventh of the month, the earth was dried.

Calendrical notation (completion of drying)

’Ev 8¢ T® unvi

The earth is completely dry on the twenty-seventh of the second month. The LXX and MT agree on
this date. The passive £&npdavOn ('was dried') presents the earth's drying as a divine act — God's
creative work reaching completion. The date closes the flood chronology: the narrative has moved
from 7:11 (the flood opens: second month, seventeenth day per MT) through to complete dryness.

earth
Genitive
genitive of reference

— relational specification

YfG: meaning 'earth'; it serves as genitive of
reference.



‘Ev

in

preposition + dative (temporal setting)
— spatial or relational framing

’Ev: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition + dative (temporal
setting).

™

d¢

and / now
postpositive particle (advancing the narrative)
— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

o
the

Dative

article
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and

unvi
month

Dative

dative of time
— sphere or reference

unvi: meaning 'month'; it serves as dative

the role of the accompanying noun phrase. of time.
~ 7 (4 7 \
170 devtépw gfdoun Kat
the second on the twenty-seventh and
Dative Dative Dative connective within date formula

article (attributive position with ordinal)
— noun-phrase marking

t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative ordinal (the second month)
— sphere or reference

devtepog: 'second'; the flood began in the
second month per both LXX and MT (Gen
7:11); the final drying is completed in the
same second month — a full calendar-year
circle.

dative of time (compound date: twenty-seventh)
— sphere or reference

£BSOUN kat eikddu: 'on the twenty-seventh
day'; LXX and MT agree here (contrast 8:4
where they diverge); the parallel date
formulae across the chapter create a
structural calendar-framework.

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

e1kad

twentieth

Dative

dative (part of compound date: 7 + 20 = 27th)
— sphere or reference

€lkad1: meaning 'twentieth'; it serves as
dative (part of compound date: 7 + 20 =
27th).

To0
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

unvog
month

Genitive

genitive of reference (day of the month)
— relational specification

unvéG: meaning 'month'; it serves as
genitive of reference (day of the month).

£€npavon
was dried up

Aor Pass Indic 3 Sg - Enpaive

main verb (the earth's complete drying — divine
passive)

— constative aorist (completed drying)

Enpaivw: 'dry / parch'; the passive divine
passive — God's action through natural
process; the verb contrasts with the
description of the flood's onset and echoes
the creation separation of dry land from
waters (Gen 1:9-10 LXX).



n
the

Nominative

article with subject
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

earth

Nominative

subject of énpdvon

— participant prominence
vii: the earth itself is the subject — the
passive verb makes the earth the recipient
of God's drying action; the same earth that

was covered returns to its proper condition
as the habitable sphere.

15 Kat éAdAnoev k0p1og 0 Bed¢ mpog Nwe Aéywv:

And the LORD God spoke to Noah, saying:

Divine address (speech introduction)

of Gen 7:1.

Kal éAdAnoev

The divine speech formula k0piog 6 80¢ — the full double title — marks this as a solemn
communication. This is the first divine speech since the flood began. The Aéywv ('saying') formula
introduces a direct command that will span vv.16-17, structurally paralleling the ark-entry command

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gAaAnocev
spoke
Aor Act Indic 3 Sg - AaAéw

main verb (divine speech introduction)
— constative aorist (single speech event)

AaAéw: 'speak / talk'; renders 121; used
with formal speech contexts; the LXX
differentiates AaAéw (speaking,
communicating) and Aéyw (saying, content
of speech) — AaAéw introduces the act,
Aéywv introduces the content.

KUPLOG
the LORD
Nominative

subject (part of double title)
— participant prominence

kUp1og: 'Lord'; renders NIN?; the covenant
name of God — the same title used
throughout the LXX flood narrative for the
personal, covenant God who judges (Gen
7:1, 5) and now speaks to restore.

€
(0]
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



0e0¢
God

Nominative

subject (in apposition — double title kpiog 6
edc)

— participant prominence

0edg: the double title k0piog 0 Bedg (= M’
DYN) is used in Genesis 2-3 and again at
key redemptive-historical moments; its use
here for the disembarkation command
elevates the act to a covenantal reordering
of creation.

\
TT p (0]§
to
preposition + accusative (addressee: to Noah)

— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (addressee: to Noah).

Nwe
Noah

indeclinable proper noun, accusative (addressee
of the divine speech)

— participant identification

Nwe: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
indeclinable proper noun, accusative
(addressee of the divine speech).

Afywv

saying

Pres Act Ptc Nom Sg Masc - Aéyw
redundant participle of saying (Hebraism

calquing 79X — the standard Hebrew speech-
introduction participle)

— progressive participle (simultaneous with
the speaking)

Aéyw: Aéywv as a redundant participle
calquing 1N is a characteristic LXX
Hebraism — the phrase é\dAngcev ... Aéywv
is a direct translation of MNY ... 12T; in
classical Greek the participle would be
unnecessary, but the LXX preserves it as a
faithful calque.

"EE€eAB¢ £k Thic K1fwToD, oV Kal 1] yuvr] cov Kal ol viol 6oV Kal al YUVAIKeG TV VIOV 6OV UETA GOv.

Go out of the ark, you and your wife and your sons and the wives of your sons with you.

roster exits together, in order.

Divine command (disembarkation — main clause of the speech begun in v.15)

"EEeNOe

The command mirrors in reverse the entry command of Gen 7:1 (E{oeA0e oU kai dg 6 0ikdg cov). The

four-part enumeration of Noah, wife, sons, and daughters-in-law is the same as 7:13 — the ark's entry



»”-
EEeAO¢
go out
Aor Act Impv 2 Sg - é€€pxopal

main verb (divine command — the
disembarkation imperative)

— constative aorist imperative (single
decisive act commanded)

£&épxopat: 'go out / come out'; renders NY;
the exact antonym of Gen 7:1's eloeABe
(‘enter') — together they frame the whole
flood narrative as a going-in and a going-
out; the same verb is used of the Exodus
(Exod 3:10 — €€&yaye) and of Christ's 'going
out' to the sheep (John 10:3-4).

€K

from / out of

preposition + genitive (separation: out of the ark)
— spatial or relational framing

¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(separation: out of the ark).

Thg
the

Genitive

article

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

k1pwtos

ark

Genitive

genitive of separation (out of the ark)
— relational specification

k1Pwtdg: the ark — which has sheltered all
life through the flood — now releases its
cargo.

oL
you

nominative subject (head of the list — Noah
himself)

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nominative
subject (head of the list — Noah himself).

Kol

and

connective (extending the list)

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

Nominative

article with next member of list
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yovn

wife

Nominative

nominative (second member of exit list — Noah's
wife)

— participant prominence

yovi: 'wife / woman'; renders JRWN;
Noah's wife, unnamed throughout Genesis,
is consistently paired with Noah in the
ark's entry and exit formulae.

oov

your

Genitive

genitive of possession

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.

Kal

and

connective

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4
o1
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 4
U101
sons

Nominative

nominative (third member of list)
— participant prominence

vi4¢: 'son'; Shem, Ham, and Japheth, named
in Gen 6:10 and 7:13 but not here.



oov

your

Genitive

genitive of possession

— relational specification

couv: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

Kol

and

connective

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

C
al
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

YUVOTKEG
wives

Nominative
nominative (fourth member of list — the
daughters-in-law)

— participant prominence

yuvA: plural 'wives / women'; the wives of
Noah's sons complete the eight-person
manifest of the ark (cf. 1 Pet 3:20 — dkt®w

possession.
Yoyai, 'eight souls').
~ € ~ 4
Twv LVIWV oov HETA
of the sons your with
Genitive Genitive Genitive preposition + genitive (accompaniment — all
article genitive of possession (wives of your sons) genitive of possession together with Noah)

— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

oov

you

Genitive

genitive of accompaniment (with you — with

Noah)

— relational specification
oov: the final uetd cov ('with you') unifies
the list under Noah's headship — they go
out together.

— relational specification

vi®V: meaning 'sons'; it serves as genitive
of possession (wives of your sons).

— relational specification

gov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.

— spatial or relational framing

petd: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(accompaniment — all together with
Noah).



17 Kaindvta ta Onpia Goa £0Tiv YETd 60U Kai Taox 0dpE Ao TETEWVDV £WG KTNVDV, KAl TAV EPTETOV
KIVOUUEVOV €Tl THG VTG, E€dyaye petd cou kai abEaveode kai TANOUVeaOe £l TG YhiG.
And all the wild beasts that are with you and all flesh from birds to cattle, and every creeping thing
that moves upon the earth — bring them out with you; and be fruitful and multiply upon the earth.

Divine command (continued — the creature mandate) | Kol mdvTo TX Gn p{a

The disembarkation command extends to all creatures in a taxonomy that mirrors Gen 1:20-25 and
the boarding of Gen 7. The creation-blessing of Gen 1:28 (a0&dveohe kal TANOOVESDe) is here re-issued

to Noah's family and implicitly to the animals — the flood narrative is an explicit new-creation.

Kol TAVTA T Onpia

and all the wild beasts

narrative conjunction (extending the command Accusative Accusative Accusative

to the animals) accusative modifier (totality — fronted object of article accusative (object of édyaye — first creature
— discourse linkage or contrast &dyorye) category)

— noun-phrase marking

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — attributive qualification ta: Greek article marking definiteness and — object specification

linking this unit with the surrounding névta: meaning 'all'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase. Onpiov: repeated from v.1 — the same

discourse. modifier (totality — fronted object of fourfold taxonomy that opened the chapter
g&ayaye). now appears in the exit command, forming

a chiastic bracket.

Soa £0TiV UETA 6oL

as many as / all that are with you

relative quantifier (restricting to those on the Pres Act Indic 3 Sg - il preposition + genitive (accompaniment) Genitive

ark) verb of relative clause (existential) — spatial or relational framing genitive of accompaniment

— clausal contribution — present (current presence in the ark) petd: meaning 'with'; here it marks the — relational specification

Goa: meaning 'as many as'; it shapes the
local clause or phrase relation in this

relation signaled by preposition + genitive

oou: meaning 'you'; pronoun marking
(accompaniment).

elui: equative 'is'; the question of identity
is the question of the whole chapter — is person, possession, or reference within the
passage. this really the woman who left full? clause; here it functions as genitive of

accompaniment.



\

Kol

and

connective

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

100 (o[04
all

Nominative

nominative (subject of implicit go out' — or in

apposition to the extended list)

— participant prominence
ndoa: meaning 'all'; it serves as nominative
(subject of implicit 'go out' — or in
apposition to the extended list).

odpg
flesh

Nominative

nominative, collective subject (all flesh = all living
things)

— participant prominence

odpé: 'flesh'; renders 1¥2753; a collective
singular encompassing all organic life —
birds, cattle, creeping things; the same
phrase dominated the flood-judgment
passages of Gen 6-7.

Ao
from

preposition + genitive (beginning of range: from X
toY)

— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(beginning of range: from X to Y).

METEIVOV
birds

Genitive
genitive, beginning of the and...Ewg range
— relational specification

netelv@v: meaning 'birds'; it serves as
genitive, beginning of the mé...wg range.

£WG
to / as far as

preposition + genitive (end of range: from birds to
cattle)

— spatial or relational framing

£wc: 'until / as far as'; with dné forms a
merism — from birds to cattle = the entire
spectrum of created creatures.

KTNVOV

cattle / livestock

Genitive

genitive (end of range in merism)
— relational specification

KTNV@®V: meaning 'cattle'; it serves as
genitive (end of range in merism).

\

K1

and

connective

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

mav

every

Nominative

nominative modifier

— attributive qualification

ndv: meaning 'every'; it serves as
nominative modifier.

EPTETOV

creeping thing

Nominative

nominative (third creature category — co-object
of édyaye)

— participant prominence

| £pmetév: repeated from v.1.

KLVOUUEVOV

that moves

Pres Pass Ptc Nom Sg Neut * Kivéw
attributive participle (modifying épmerdv —
every creeping thing that moves)

— progressive participle (habitual motion)

Kwéw: 'move / stir'; renders Wn1n; the
participial attribute recalls Gen 1:21, 28's
'every living thing that moves!

Sl

upon

preposition + genitive (sphere of motion)
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(sphere of motion).



Thg
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yi§
earth

Genitive

genitive of sphere (upon the earth)
— relational specification

Yfi¢: meaning 'earth'; it serves as genitive of
sphere (upon the earth).

bl Ié

e€ayaye

bring out

Aor Act Impv 2 Sg - €€dyw

main verb of the command (divine imperative:
bring out all the animals)

— constative aorist imperative

¢&dyw: 'lead out / bring out'; renders NXD;
the same verb is used of God 'bringing out'
Israel from Egypt (Exod 3:10, 12; 6:6-7 LXX)
— the exodus typology hovers over the
Noah narrative.

UETA

with

preposition + genitive (accompaniment)
— spatial or relational framing

petd: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(accompaniment).

oov
you
Genitive

genitive of accompaniment (with you — with
Noah)

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
accompaniment (with you — with Noah).

Kal
and

narrative conjunction (the creation-blessing
command)

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avéaveode
be fruitful / grow

Pres Pass Impv 2 Pl - ab&dvw

main verb (second divine imperative — creation
re-blessing)

— progressive present imperative (ongoing
command: keep multiplying)

av&dvw: 'grow / increase / multiply';
renders 113; at Gen 1:28 LXX a0&dveobe kol
TANOOveabe kal katakvplevoate is the
creation mandate; here the same
imperative pair without katakvpievoate
marks the re-issuance of the creation
blessing after the flood — a deliberate new-
creation signal.

\

Kol

and

connective (joining the paired imperatives)
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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nAnOUvecOe
multiply
Pres Pass Impv 2 Pl tAnfovw

main verb (third divine imperative — paired with
avédveode)

— progressive present imperative (ongoing
command)

mAn6Uvw: 'multiply / abound'; renders
1273; the second of the creation-mandate
pair; the verbal pair ad&dveoBe kai
TANOOVeabe is repeated from Gen 1:28 and
will recur at Gen 9:1, 7 — forming a
structural bracket of new creation around

the flood narrative.

Eml

upon

preposition + genitive (sphere)

— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(sphere).

Thg
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yi§
earth

Genitive
genitive of sphere (upon the earth — the domain
of the new creation mandate)

— relational specification

YfG: meaning 'earth'; it serves as genitive of
sphere (upon the earth — the domain of
the new creation mandate).

Kai €€fiABev Nwe kai 1} yovn abtod kal ot viol auToD Kal al yuvaikeg T@v iV avTol YeT avToD.

And Noah went out and his wife and his sons and the wives of his sons with him.

Obedience narrative (Noah and family exit)

Kol ¢€fiAOev

sons, daughters-in-law) closes the bracket opened at Gen 7:13.

The obedience notice mirrors the command of v.16 with near-verbal precision — a structural feature

common in LXX narrative where the execution exactly repeats the command. The list (Noah, wife,

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£€MAOev

went out

Aor Act Indic 3 Sg - €é&€pxouat

main verb (Noah's obedient exit)

— constative aorist (completed exit)

¢€¢pyopar: 'go out'; directly executes the
command £EeA0¢ of v.16 — the same verb in
the same stem confirms exact obedience.

Nwe

Noah

indeclinable proper noun, subject
— participant identification

Nwe: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
indeclinable proper noun, subject.

Kal

and

connective

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



n
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yuvi

wife

Nominative

nominative (Noah's wife — second in list)
— participant prominence

yuvn: meaning 'wife'; it serves as
nominative (Noah's wife — second in list).

avToD

his

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

Kol

and

connective

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

possession.
ol vioi a0TO0 Kol
the sons his and
Nominative Nominative Genitive connective
article nominative (Noah's sons — third in list) genitive of possession

— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

— participant prominence

viol: meaning 'sons'; it serves as

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

the role of the accompanying noun phrase. nominative (Noah's sons — third in list). person, possession, or reference within the discourse.
clause; here it functions as genitive of
possession.
C ~ ~ € ~
at YUVAOLIKEQ Twv LVIWV
the wives of the sons
Nominative Nominative Genitive Genitive
article nominative (daughters-in-law — fourth in list) article genitive of possession

— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— participant prominence

yuvaikeg: meaning 'wives'; it serves as
nominative (daughters-in-law — fourth in
list).

— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

— relational specification

vi®V: meaning 'sons'; it serves as genitive
of possession.
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k) ~
avtov
his
Genitive
genitive of possession
— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as genitive of

possession.

7
HET
with
preposition + genitive (accompaniment)
— spatial or relational framing

pet: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(accompaniment).

avToD

him

Genitive

genitive of accompaniment (with Noah — all
together)

— relational specification

avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
accompaniment (with Noah — all
together).

Kol mavta ta Onpla kol mavTa t& KTrvn Kol TaV TETEVOV KAl TV EPTETOV KIVOUUEVOV €L TG YT KATX

Yévog avt@v €OV €k TG K1pwToD.

And all the wild beasts and all the cattle and every bird and every creeping thing that moves upon
the earth — after their kinds they went out of the ark.

world.

Obedience narrative (animals exit — by their kinds)

Kol mavta ta Onpla

The animal exodus mirrors the command of v.17 and echoes the entry formula of Gen 7:14 (katd yévog
— 'after their kinds'). The full four-category taxonomy closes the chapter's inner arc; the phrase kata

Yévog avt®v recalls Gen 1's creation taxonomy and reaffirms the orderly biodiversity of the restored



Kai TAVTA T Onpia

and all the wild beasts
narrative conjunction Nominative Nominative Nominative
— discourse linkage or contrast nominative modifier (totality) article nominative (first creature category — subject of
I P . &fiABov)
Koi: meaning 'and'; Conjunction or particle — attributive quahflcatlon nd noun—phrase markmg
1 . I . , . . \ . . . articipant prominence
linking this unit with the surrounding ndvta: meaning 'all’; it serves as Td: Greek article marking definiteness and —P pantp
discourse. nominative modifier (totality). the role of the accompanying noun phrase. Onpic: meaning 'wild beasts'; it serves as
nominative (first creature category —
subject of €€jABov).
\ Ié \ 4
KOl TTAXVTX Tx KTnvn
and all the cattle / livestock
connective Nominative Nominative Nominative
— discourse linkage or contrast nominative modifier article nominative (second creature category)
kad: meaning 'and"; conjunction or particle — attributive qualification — noun-phrase marking — participant prominence
linking this unit with the surrounding navta: meaning 'all'; it serves as Ta: Greek article marking definiteness and KTAVN: meaning 'cattle; it serves as
discourse. nominative modifier. the role of the accompanying noun phrase. nominative (second creature category).
\ ~ 1 \
Kol v TETELVOV Kol
and every bird and
connective Nominative Nominative connective
— discourse linkage or contrast nominative modifier nominative (third creature category) — discourse linkage or contrast
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle — attributive qualification — participant prominence kal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding

ndv: meaning 'every'; it serves as netewvov: meaning 'bird'; it serves as
discourse. nominative modifier. nominative (third creature category). discourse.



™ ™ ™

Tav EPTETOV KIVOUMEVOV eml

every creeping thing that moves upon

Nominative Nominative Pres Pass Ptc Nom Sg Neut * Kivéw preposition + genitive

nominative modifier nominative (fourth creature category) attributive participle (modifying épmetdv) — spatial or relational framing

— attributive qualification — participant prominence — progressive participle ¢mi: meaning 'upon'; here it marks the
ndv: meaning 'every'; it serves as £pmetdv: meaning 'creeping thing'; it serves Kivéw: repeated from v.17 — the participial relation signaled by preposition + genitive.

nominative modifier. as nominative (fourth creature category). attribute is formulaic.

= - ™ ~ - -

Thig YA§ KOTX YEVOG

the earth according to kind / species
Genitive Conifve preposition + accusative (distributive: according Accusative
article genitive of sphere to kinds) accusative, object of kard (distributive: according
i i i to their kinds
— noun-phrase marking — relational specification — spatial or relational framing )
X: ing' i ' i — object specification
fig: Greek article marking definiteness and YAG: meaning 'earth'; it serves as genitive of o me.amn‘g according to'; h'ellre it marks P
the role of the accompanying noun phrase. sphere. the rela.tlon S}gn?led‘by prep051't10n * yévog: 'kind / race / species'; renders
accusative (distributive: according to DIMMY; katd yévog (‘according to kind')
kinds). is the key taxonomy phrase of Gen 1 (kat&
yévoc occurs 10 times in Gen 1:11-25 LXX);
its reappearance here marks the exiting
animals as the restored counterpart to
creation's original ordering.
k) ~ 7 ~ bl ~
aUTOV £EfAOoV €K TG
their went out from / out of the
Genitive Aor Act Indic 3 P1 - ¢&€pyoua preposition + genitive (separation) Genitive
genitive of possession (their kinds) main verb (the animals' collective exit) — spatial or relational framing article
— relational specification — constative aorist (completed exit) éx: meaning 'from'; here it marks the — noun-phrase marking
avt®v: meaning 'their'; pronoun marking é€épyxopar: the same root as Noah's exit in relation signaled by preposition + genitive Tfig: Greek article marking definiteness and
person, possession, or reference within the v.18 — Noah and all creatures execute the (separation). the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as genitive of same command with the same verb,
possession (their kinds). signaling comprehensive, ordered

obedience.
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k1pwtod
ark

Genitive

genitive of separation (out of the ark)
— relational specification

K1pwtdg: the ark has served its purpose — a
microcosm of creation sustained through
the flood; it releases its cargo back into the

renewed world.

Kol wkodounoev Nwe Bustaothplov kuplw t@ 0@ kal EAafev 4o mavtwy TV KTNVOV TOV Kabapiv
Kal 410 TAVTWVY TOV TETEWVAV TOV KaBap@dV Kol AVAVEYKEV OAoKavTWUATA €Ml TO BustacThplov.

And Noah built an altar to the LORD God; and he took from all the clean cattle and from all the clean
birds and offered up burnt offerings upon the altar.

Narrative pivot (the first altar — cultic inauguration of the new world) | K (;)KOSO’}H’]GEV

The building of the first altar in Scripture is Noah's first act after disembarking — not settlement or
agriculture but worship. The Buoiactrprov (‘altar') is a new word in Genesis; the OAokavtwpata
('burnt offerings') from clean animals anticipates Levitical sacrifice. The division of clean and unclean
(from Gen 7:2) here finds its purpose: the extra clean animals were preserved precisely for this

offering.




”~ - ™ e

Kai WKOdOUNGEV Nwe Buciaotnplov

and built Noah altar
narrative conjunction Aor Act Indic 3 Sg - oikodopéw indeclinable proper noun, subject Accusative
— discourse linkage or contrast main verb (narrative — building the altar) — participant identification direct object (of Wko§duncev — the altar built)
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle —> constative aorist (completed construction) Nwe: transliterated proper name rendered — object specification
li.nking this unit with the surrounding otkoSopée: 'build / construct’; renders %n Gre'ek letters; here it functic?ns as Buotaotriptov: 'altar’; renders 12N, this is
discourse. 12; commonly used for building houses, indeclinable proper noun, subject. the first altar in Scripture — Genesis has
cities, and sacred structures throughout had no altars before this; the word is
LXX; in the NT the same verb describes derived from Quoia (‘sacrifice') and marks
building the church (Matt 16:18; 1 Cor 3:10- the inauguration of formal worship in the
14). post-flood world. The same word recurs
throughout Exodus-Deuteronomy as the
central cultic object.
7 A~ A~ \
KUplw ™o Oe Kl
to the LORD the God and
Dative Dative Dative narrative conjunction
dative of advantage / dedication (the altar article dative in apposition to kupiw (the double title in — discourse linkage or contrast
dedicated to the LORD) i dative)
— noun-phrase marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

= sphere or reference T(: Greek article marking definiteness and = sphere or reference linking this unit with the surrounding
xUp1oG: the covenant name — not merely 6 the role of the accompanying noun phrase. 0e®: meaning 'God'; it serves as dative in discourse.
0ed¢ but kVp1og 6 6edg; the altar is built in apposition to kupiw (the double title in
worship of the personal, covenant God who dative).
remembered Noah.
”- b \ 7 ~
8)\“BEV 1o TTIAVTWYV TV
took from all the
Aor Act Indic 3 Sg - Aappdvw preposition + genitive (partitive: from among the Genitive Genitive
main verb (Noah selects the offerings) clean animals) genitive of totality article
— constative aorist — spatial or relational framing — relational specification — noun-phrase marking
A0 g 1 1. 3
Aappdvw: 'take / receive'; the taking ao: 'rneallnng from’; here IF r.narks th? ] ndvtwv: meaning ‘all’; it serves as genitive t®v: Greek article marking definiteness
precedes the offering — Noah selects from relation signaled by preposition + genitive of totality. and the role of the accompanying noun
the clean animals preserved for this (partitive: from among the clean animals). phrase.

purpose (cf. Gen 7:2 — the extra pairs of
clean animals).



KTNVOV TV kaBapiov Katl

cattle the clean and
Genitive Genitive Genitive connective
genitive (source of the offering — clean livestock) article (attributive with kaxBap@v) attributive adjective (clean cattle — the category — discourse linkage or contrast
. P ) from Gen 7:2)
— relational specification — noun-phrase marking kad: meaning 'and’; conjunction or particle
- . . - . . - relational specification ki ; Wi :
KINVQOV: meaning 'cattle’; it serves as t@v: Greek article marking definiteness - P linking this unit with the surrounding
genitive (source of the offering — clean and the role of the accompanying noun kabapdg: 'clean / pure'; the Levitical discourse.
livestock). phrase. clean/unclean distinction, introduced at

Gen 7:2 without formal legislation, here
finds its purpose: the extra clean animals
were preserved precisely so that Noah
could offer them. The clean/unclean
distinction in narrative Genesis anticipates
Lev 11-15's codification.

- -~ ™ -

aTmo TAVTWV TV TMETEIVOV

from all the birds

preposition + genitive (second partitive: from the Genitive Genitive Genitive

clean birds) genitive of totality article genitive (source of offering — clean birds)

= sppeiell o ws ifloal i — relational specification — noun-phrase marking — relational specification
dmo: meaning 'from’; here it marks the ndvtwv: meaning 'all'; it serves as genitive T@v: Greek article marking definiteness netelv@v: meaning 'birds'; it serves as
relation signaled by preposition + genitive of totality. and the role of the accompanying noun genitive (source of offering — clean birds).

(second partitive: from the clean birds).
phrase.



TOV
the

Genitive

article

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

kaBapdv
clean

Genitive

attributive adjective
— relational specification

kabap®v: meaning 'clean'; it serves as
attributive adjective.

\
KAl
and
narrative conjunction (the offering itself)

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AVIVEYKEV
offered up

Aor Act Indic 3 Sg - ava@épw

main verb (the sacrificial act)

— constative aorist (completed offering)

dvaépw: 'bring up / offer up'; renders
5yM; the technical term for presenting a
sacrifice on the altar (Lev 1:13; 2:16; cf. also
Heb 7:27 — Jesus &vrjveykev once the
offering for sin); the compound &vé- (‘up')
renders the Hebrew N2V ('go up') which
underlies N2V ("burnt offering').

[ 4 ’
oAokavtTwpaTa

burnt offerings

Accusative

direct object (of avrjveykev — the type of
offering)
— object specification

OMokadtwpa: 'burnt offering / whole burnt
offering'; renders NYY; from 8Aog ('whole')
+kavtdc ('burnt') — an offering entirely
consumed by fire; the LXX's choice of this
compound underscores the totality of the
dedication: Noah offers the whole animal
to God; the word is used throughout LXX
Leviticus for the NV offering.

£l

upon

preposition + accusative (location: upon the altar)

— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (location: upon the altar).

1
TO
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Busiaotrplov
altar

Accusative

accusative, object of éni (location of the offering)

— object specification

Buotactriplov: repeated from the verse's
opening — the altar built to receive the
offering, now used for that purpose; a neat
narrative circle.



21 Kai 0o@pdven kbptog 6 Bedc dounv edwdiag, kai einev kOproc 6 0£d¢ Srarvondeic: 00 mpocdricw &T1 Tod

KatapdoacOat Thv yiv dix ta £pya TV dvBpwnwv, Tt éykettat 1) didvola Tod avOpwmov EmUe A& €l

T& TOVNpd €k vedTNTOG 00 TPooOow ovv #T1 matdéot mdcav odpka {Woav kadwg émoinoa.

And the LORD God smelled an odor of sweet savor, and the LORD God said, reflecting: 'T will not add

again to curse the earth on account of the works of men, because the mind of man is earnestly set

upon evil from youth; I will not therefore add again to strike all living flesh as I have done!

Divine response — the pleasing sacrifice elicits the resolve of mercy = Kol d)(;(ppo’(verl

The doun evwdiag is the cultic formula for a sacrifice acceptable to God — it is the NT formula at Eph
5:2 (Christ as dounv edwdiag) and Phil 4:18. The LXX's distinctive rendering of MT 'said in his heart' as
Sravonbeig ('reflecting / considering') is a theological moderation of anthropomorphism. The divine
resolve grounds mercy not in human improvement but in a recognition of human nature's bent
toward evil from youth — a deeply honest anthropology.

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

? Ié
wo@pavOn
smelled

Aor Pass Indic 3 Sg - do@paivouat

main verb (divine sensory reception of the
sacrifice)

— constative aorist (single act of receiving
the offering)

dogpatvouat: 'smell / perceive by smell’;
renders N12; the aorist passive is deponent
(no active form normally used in this
sense); the anthropomorphism is retained
— God 'smells' the sacrifice, meaning he
receives and is pleased by it; the same
idiom appears throughout LXX sacrifice
texts.

KUPLOG

the LORD

Nominative

subject (part of double title)
— participant prominence

KUp1oG: meaning 'the LORD'; it serves as
subject (part of double title).

€

o

the

Nominative

article

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



0e0¢
God

Nominative

in apposition (double title kpiog 0 Oedg)
— participant prominence

0e0G: meaning 'God'; it serves as in
apposition (double title k0prog 6 04¢).

oounv
odor / smell

Accusative

direct object (of WoppdvOn — cognate-object
construction)

— object specification

ooun: 'smell / odor / fragrance'; renders
n7; the cognate construction @o@pdvon
oopnyv renders the Hebrew cognate pair
n™M ... M17; this is the formula that NT
adopts: Eph 5:2 (dounv edwdiag, describing
Christ's self-offering); Phil 4:18 (dourv
ebwdiag, the Philippians' gift); 2 Cor 2:15
(0opn = the fragrance of Christ). The LXX
here is the textual origin of the NT's cultic-

sacrifice metaphor.

k) /4
g0wolag
of sweet fragrance

Genitive

genitive of quality (odor of sweetness / pleasing
fragrance)

— relational specification

evwdia: 'sweet smell / pleasing fragrance';
renders MM ('soothing/pleasing'); a
compound of 0 (‘well') + 681/65un
('smell"); the phrase dopn edwdiag is the
standard LXX cultic formula for a sacrifice
well-pleasing to God (Lev 1:9, 13, 17; 2:2, 9,
12; Exod 29:18, 25, 41; Num 15:3-24 — it
occurs over 40 times in the LXX).

Kol

and

narrative conjunction (divine response follows)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gimev

said

Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw

main verb (introducing the divine speech)

— constative aorist

ginev: verbal form rendered 'said' here; its
aspect and clause role are specified by the

parse and syntax fields.

KUpPLOG
the LORD

Nominative

subject
— participant prominence

KUp1oG: meaning 'the LORD'; it serves as
subject.

[ 4

(o)
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0e0¢

God

Nominative

in apposition

— participant prominence

0e0¢: meaning 'God'; it serves as in
apposition.



1 b
dravonOeig o]
reflecting / considering not
Aor Pass Ptc Nom Sg Masc - diavoéopat negation

attendant-circumstance participle (manner of
the saying: said, considering)

— participant reference

0U: meaning 'not'; pronoun marking
— constative aorist participle (the reflection

person, possession, or reference within the
that precedes or accompanies the saying)

clause; here it functions as negation.
dravoéopar: 'reflect / ponder / consider';
renders MMNM122-5K ('said to his heart' =
'said in his heart'); the LXX converts the
Hebrew internalized-speech idiom ('said in
his heart') into a participial phrase
meaning 'reflecting / considering' — a
theologically significant moderation: the
Hebrew anthropomorphism (God 'saying to
himself') becomes a Greek inward
deliberation (God 'reflecting'). This LXX
choice anticipates the apophatic
theological tradition.

npocOnow 2l
I will add again / any longer

Fut Act Indic 1 Sg - pootiOnut adverb (reinforcing the negation: will not again)

main verb (divine resolve — Hebraizing idiom:
will not add to = will not again)

— clausal contribution

€11 meaning 'again'; it shapes the local
— futuristic present (anticipating a resolve

clause or phrase relation in this passage.
just made, carrying forward)

npootiOnut: 'add'; OO tpocBriow + infinitive
is the same Hebraizing 'will not add to X'
idiom as v.12's 00 tpocéBeto (both calque
DN XY/NaD? XY); 'Twill not add to curse'
= "Twill not again curse'; the idiom is now
used in the divine speech itself — a meta-
level use of the same Hebraism.

100 KatapaoacOat
to to curse
Genitive Aor Mid Inf - katapdouat

article with articular infinitive (genitive of
purpose/content in Hebraizing idiom)

genitive articular infinitive (content of the 'not
adding': will not add to cursing)

— noun-phrase marking — constative aorist infinitive

t00: Greek article marking definiteness and katapdopat: 'curse’; renders 9919; the

the role of the accompanying noun phrase. divine resolve not to curse the ground
(yfiv) again recalls Gen 3:17 (the ground
cursed because of Adam — émikatdpatog 1
YA €v toig £pyoig oov); the flood was in
effect a continuation/intensification of
that curse; this resolve marks a decisive
reversal.

Vv yiiv

the earth / ground

Accusative Accusative

article accusative (object of katapdoachor — the
ground/earth)

— noun-phrase marking

— object specification
hV: Greek article marking definiteness and YL

the role of the accompanying noun phrase. yii: 'earth / ground / land'; the same
ground cursed at Gen 3:17 — the resolve
not to curse it again marks a covenantal

shift from curse to preservation.



o
because of / on account of

preposition + accusative (causal: on account of
human works)

— spatial or relational framing

d10: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition +
accusative (causal: on account of human
works).

1
TX
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=~

Epya
works / deeds

Accusative

accusative (object of §i — the human works that
prompted the flood)

— object specification

gpyov: 'work / deed'; renders Nwyn; the
plural 'works' encompasses the moral
corruption of Gen 6:5, 11-13 — the
wickedness, violence, and corruption that
brought the flood.

TV

of

Genitive

article

— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

avOpwmwv

men / humanity

Genitive

genitive of possession (works of humanity)
— relational specification

&vBpwrog: human being / man'; the
genitive 'of men' identifies humanity
collectively as the agents of the moral
corruption.

otL
because

causal conjunction (explaining the resolve —
grounded in anthropological realism)

— discourse linkage or contrast

Gt this causal clause is the theological
surprise of the verse: God resolves not to
curse the earth precisely because human
nature is evil from youth — not because
humans have improved but because the
divine response to unalterable human
nature will now be patient forbearance
rather than catastrophic judgment.

v

EYKELTAL

lies in / is set upon

Pres Mid Indic 3 Sg - €ykeipat

main verb of the 671 clause (the mind's
orientation as a stable state)

— present (stable ongoing disposition)

#ykewpat: 'lie within / be embedded in / be
set upon'; renders NV); the verb conveys
the deeply ingrained, habitual orientation
of the human mind toward evil — not a
momentary lapse but a constitutional
disposition.

n
the

Nominative

article with subject
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=
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davoia T00 avOpwrov

mind / thought of man / humanity

Nominative Genitive Genitive

subject of &ykeirai (the mind/disposition) article genitive of possession (the human mind)

— participant prominence — noun-phrase marking — relational specification

didvoia: 'mind / understanding / to0: Greek article marking definiteness and &vOpwrog: singular generic — 'the human'
as representative of the species; the

statement is an anthropological universal.

disposition'; renders 1X? (yéser — the role of the accompanying noun phrase.
'inclination / formation'); the LXX renders

19 ¥ as 1} Sidvoia — the same word that

appears in Gen 6:5 LXX (1d¢ diavoeitat év

0] kapdiq); in NT usage didvoua is the

faculty of thinking (Matt 22:37; Luke 10:27;

Heb 8:10; 1 Pet 1:13).

EMUEADG
earnestly / diligently / carefully

adverb (modifying éykeiton — the intensity of the
mind's orientation)

— clausal contribution

émpeh@g: 'carefully / diligently /
earnestly'; renders P11 (‘only /
exclusively"); the LXX renders the Hebrew
1 (‘only evil continually') with émpeAdg
€mi T Tovnpd — an interesting rendering:
the 'only' (exclusivity) becomes
‘earnestly/carefully set upon evil' —
emphasizing habitual, focused orientation
rather than mere exclusivity. The adverb is

from émpelnc ('careful / attentive').

el T OV Pa

upon / toward the evil things

preposition + accusative (direction of the mind's Accusative Accusative

orientation) article substantival adjective, accusative (object of éni —

— spatial or relational framing evil as the mind's target)

— noun-phrase marking

oy N 0 . . — object specification
éni: meaning 'upon'; here it marks the i Greek article marking definiteness and el

relation signaled by preposition + the role of the accompanying noun phrase.

accusative (direction of the mind's

novnpde: 'evil / wicked / malicious';
renders V11); the same word characterizes
orientation). the pre-flood human heart at Gen 6:5 (o«
davénoig ... tovnpd); the repetition here is
the key to the divine resolve: God is not
responding to a solved problem but to an
unchanging human nature.

€K

from

preposition + genitive (temporal: from youth)
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(temporal: from youth).



=

VEOTNTOG
youth

Genitive

genitive of time (from youth — the human
condition from the beginning of life)

— relational specification

vedmg: 'youth'; renders 1130 (‘from his
youth'); the phrase 'from youth' is the
LXX's rendering of the human disposition's
deep, early rootedness; it will recur at 1
Sam 12:2 (Samuel speaks 'from my youth')
and implies an innate, pre-moral bent.

oV
not

negation (second occurrence — second half of
God's resolve)

— participant reference

o0: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as negation
(second occurrence — second half of God's
resolve).

oV

therefore

npocOow
1 will add

Fut Act Indic 1 Sg - pootiOnut inferential particle (drawing the consequence

. . . om the 671 clause,
main verb (second divine resolve — Hebraizing i )

idiom repeated) — discourse linkage or contrast

— futuristic present (settled divine decision) o0v: 'therefore / accordingly'; the only

npootiOnu: the Hebraizing 'will not add to' inferential particle in the verse — it marks

idiom is repeated (cf. v.12) — 00 mpoc@riow the logical connection between the

... nceéant = 'T will not again strike'; the anthropological observation (humans are

repetition of the idiom in the same verse evil from youth) and the resolve not to

creates a rhetorical doublet that destroy them; mercy is grounded in

underscores the finality and completeness

realistic appraisal, not naive optimism.

of God's resolve.

ET1

again / anymore

adverb (negative finality: will not do this again)
— clausal contribution

£t1: meaning 'again'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

Ié
nata&al
to strike down

Aor Act Inf - matdoow

infinitive (content of the 'not adding': will not add
to striking)

— constative aorist infinitive

natdoow: 'strike / smite'; renders ManY;
used of divine judicial striking (Exod 3:20 —
God smiting Egypt; 2 Sam 24:17; Isa 11:4);
the resolve not to strike again is the moral
substance of the Noahic covenant.

N

nacav capKa
all flesh
Accusative Accusative

accusative modifier (totality of life) accusative (object of mardéor — all living flesh)

— attributive qualification — object specification

ndoav: meaning 'all'; it serves as accusative o6p&: 'flesh'; the collective term for all

modifier (totality of life). organic life; néoav odpka {Hoav = 'all
living flesh' = all life; this is the same
phrase used in the flood judgment of Gen

6:17 — the resolve reverses the judgment.



(Goav

living

Pres Act Ptc Acc Sg Fem - {dw

attributive participle (all living flesh)

— progressive participle (currently alive)

{dw: 'live'; the participial attribute
empbhasizes the vitality of what would be
destroyed — God resolves not to kill living
creatures again on this scale.

22
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P

KaOwg
just as

comparative conjunction (as I have done —
pointing back to the flood)

— discourse linkage or contrast

kabwg: 'just as / even as'; the comparison
points to the flood as the antecedent event
that God resolves not to repeat.

£énoinoa
1did /I have done

Aor Act Indic 1 Sg - moéw

verb of the comparative clause (the flood as the
antecedent act not to be repeated)

— constative aorist (the completed flood
event referenced)

notéw: 'do / make'; God acknowledges the
flood as his own act and resolves not to do
it again; this self-referential aorist gives the
divine resolve its full weight — 'as I did'
acknowledges full responsibility for the
judgment now foresworn.

Tdoag TG Nuépag tig yig, oméppa kai Oepropdg, Yixog kal kalua, 0€pog kat £ap, Nuépa Kal vOE o

All the days of the earth, seedtime and harvest, cold and heat, summer and spring, day and night —

they shall not cease.

ordered continuance.

Divine promise (cosmic-order guarantee — the Noahic covenant foundation)

Tao0g TaG NUEPAG

The final verse of the chapter is the unconditional guarantee of natural regularity — the foundation of
the Noahic covenant (formalized in Gen 9). Six paired opposites span the full cycle of agricultural and
temporal life; the plural subject 'they shall not cease' (00 katanadcovowv) affirms the totality of cosmic
order. This verse functions as the chapter's and the flood narrative's final word: not destruction but



Macog
all

Accusative
accusative of duration (fronted — for all the days
of the earth)

— object specification

Mdooag: meaning 'all'; it serves as accusative
of duration (fronted — for all the days of
the earth).

TOG
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

« 7
nuépag
days
Accusative

accusative of duration (for all the days of the
earth = as long as the earth endures)

— object specification
fuépa: 'day"; méoag tag Nuépag TG yiig
renders YINT " D2 — a temporal merism:
for all the days the earth lasts, i.e., for as
long as the world endures; the phrase

frames the promise as perpetual and
unconditional.

Thg
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

earth

Genitive

genitive of reference (the days of the earth —
earth as the frame of reference)

— relational specification

yii: the earth, which God will not curse
again (v.21), is now the frame of the
promise — for all the earth's days, these
things shall not cease.

OTEPUA
seedtime / seed
Nominative

nominative (first member of the six pairs —
subject of 00 katamavoovary)

— participant prominence

omépua: 'seed / seedtime'; renders V1r; the
first of the six creation-rhythm pairs;
onépua and Oepiopd (harvest) are the
agricultural poles of the farming year.

Kal

and

connective (pairing the opposites)
— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

/4
Oepropog
harvest
Nominative
nominative (paired with omépua — agricultural
cycle)
— participant prominence
Bepiopdc: 'harvest / reaping'; renders 1'¥pR;
the word recurs in NT imagery of
eschatological harvest (Matt 9:37-38; John

4:35; Rev 14:15) — here it is the natural
harvest that God guarantees.



Pixog
cold

Nominative

nominative (second pair — climatic cycle)
— participant prominence

Yoxog: 'cold / frost'; renders 1p; the
meteorological pairing of cold and heat
(Poxog / kabua) encompasses the annual
temperature range.

Kol

and

connective

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KoOpa

heat

Nominative

nominative (paired with Yoo — climatic cycle)
— participant prominence

kaOua: 'burning heat / scorching'; renders
DN; used of the burning heat of the day in
Gen 18:1 (Abraham's theophany); in Rev
7:16 and 16:9 of eschatological heat.

)

0épog

summer

Nominative

nominative (third pair — seasonal cycle)
— participant prominence

0épog: 'summer'; renders Y2; the seasonal
pairing 8épog / €ap (summer/spring)
represents the annual vegetative cycle;
note that the MT has 91M) YR (‘summer
and winter') — the LXX translates 9711 as
gap ('spring') rather than xewudyv (‘winter'),
anotable divergence.

\

Kol
and

connective

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

v

gap
spring
Nominative

nominative (paired with 8épog — seasonal cycle)
— participant prominence

€ap: 'spring / springtime'; renders 971N
(which normally means 'winter' in Hebrew
— this is the LXX's most notable rendering
choice in the verse); the LXX translator
may have understood 911N differently, or
chose £ap for a more positive pairing; the
divergence is noted in text-critical

discussions.

(4 7

nuépa

day

Nominative

nominative (fourth pair — the basic temporal

cycle)

— participant prominence
nuépa: 'day'; renders D1; the final pair
day/night (fuépa/voE) is the most
fundamental temporal rhythm — the first

thing established in creation (Gen 1:5) and
the last guaranteed in the Noahic promise.

\

K1

and

connective

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



v

night

Nominative

nominative (paired with fijuépa — the daily cycle)
— participant prominence

VUE: 'night'; renders N2'2; day and night as
the elemental time-frame — the same pair
guaranteed in Jer 33:20, 25 (the covenant of
day and night) as the analogy for the
Davidic covenant's stability; in Rev 21:25
there is no vU€ in the new Jerusalem — the
cessation of the day/night pair marks the
new creation, giving this Noahic guarantee
its full eschatological resonance.

oV

not

negation (the unconditional 'shall not')
— participant reference

oV: meaning 'not'; pronoun marking

KATATTOXUGOUGLY
shall cease

Fut Act Indic 3 Pl - katanadw

main verb (the cosmic-order promise — all six
pairs as subject)

— predictive future (unconditional divine

person, possession, or reference within the
guarantee)

clause; here it functions as negation (the
unconditional 'shall not'). katanmadw: 'cease / stop / rest'; renders
12w (‘shall not cease'); the verb is related
to N2Y (Sabbath — the 'resting/ceasing' of
God on the seventh day); the promise of
natural order is thus anchored in the same
root as Sabbath rest — cosmic continuity is
itself a form of divine faithfulness. The
future tense carries the weight of

unconditional promise: these things shall

not cease as long as the earth endures.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



